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CAUTION Achtung! Gefahr eines Stromschlags. Offnen Sie nicht das Gehé&use.
Es befinden sich keine vom Anwender zu wartenden Teile im Geréat.

RISK OF ELECTRIC SHOCK . o P .
Lassen Sie das Gerat nur von qualifiziertem Fachpersonal reparieren.

O

DO NOT OPEN

Dieses Symbol, ein Blitz in einem ausgeflliten Dreieck, warnt vor nicht isolierten, elektri-
schen Spannungen im Inneren des Geréts, die zu einem geféahrlichen Stromschlag fihren
kénnen.

Dieses Symbol, ein Ausrufezeichen in einem ausgeflllten Dreieck, weist auf wichtige
Bedienungs- oder Sicherheitshinweise in dieser Bedienungsanleitung hin.

Bitte tragen Sie hier die Modellnummer

d die Seri iehe Geréte- 1 .
R AN A ACHTUNG! Zum Schutz vor Brand oder Elektroschock:
gen aufzubewahren. Setzen Sie dieses Gerat niemals

podelinummer Regen oder erhohter Luftfeuchtigkeit aus.




Wichtige Sicherheitshinweise

VORSICHT: Bitte lesen Sie die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfiltig durch!

1. Bedienungsanleitung sorgféltig durchlesen - Bitte lesen Sie

vor Inbetriebnahme alle Sicherheits- und Bedienungsanweisungen

durch.

2. Bedienungsanleitung aufbewahren — So konnen Sie bei

spéter auftretenden Fragen nachschlagen.

3. Alle Warnhinweise beachten — Dies gilt sowohl fiir alle

Angaben am Gerit als auch in dieser Bedienungsanleitung.

4. BestimmungsgemaBer Gebrauch — Benutzen Sie das Geriit

nur zu dem Zweck und auf die Weise, wie in dieser Bedienungs-

anleitung beschrieben. Geben Sie das Gerit niemals ohne dieses

Bedienungsanleitung weiter.

5. Reinigung — Vor der Reinigung das Netzkabel abtrennen.

Keine Nass- oder Spriihreiniger verwenden. Mit einem feuchten

Tuch reinigen.

6. Zusatzgerite — Die Verwendung von Zusatzgeriten, die nicht

mit den Herstellerempfehlungen iibereinstimmen, kann Schiden

verursachen.

7. Aufstellung

a. Untersatz — Niemals einen instabilen Untersatz (fahrbares
oder stationires Gestell, Regal, Halterung, Tisch) verwen-
den. Andernfalls kann das Gerit herabfallen und hierdurch
ernsthaft beschiddigt werden sowie ernsthafte Verletzungen
hervorrufen. Ausschlielich einen geeigneten und stabilen
Untersatz (mitgeliefert oder vom Hersteller empfohlen)
benutzen. Zur Befestigung unbedingt die Herstellerangaben
beachten und ausschlieBlich empfohlenes Zubehor verwenden.
b. Fahrbare Gestelle — Plotzliche

Richtungswechsel und zu rasches

Beschleunigen/Bremsen sowie °
unebenen Untergrund vermeiden,
da andernfalls Gestell und/oder ~a

Gerit umfallen konnen.

c. Hitzeeinwirkung — Das Gerit in ausreichender Entfernung
zu hitzeabstrahlenden Vorrichtungen (Heizung, Ofen etc.)
und anderen Geriten (Verstirker etc.) aufstellen.

d. Beliiftung — Die Beliiftungsoffnungen des Geriits diirfen
niemals blockiert werden. Andernfalls konnen Uberhitzung
und Betriebsstorungen auftreten. Das Gerit daher niemals
auf einer weichen Unterlage (Kissen, Sofa, Teppich etc.)
aufstellen. Bei Einbau in einem Regal, Gestell- oder Einbau-
schrank unbedingt auf einwandfreien Temperaturausgleich
achten. Die diesbeziiglichen Herstellerangaben beachten.

e. Nasse und Feuchtigkeit — Gerit nicht in unmittelbarer Néhe
zu Wasserbehiltern (Badewanne, Kiichenspiile, Schwimm-
becken etc.) oder in Ridumen betreiben, in denen hohe Luft-
feuchtigkeit auftreten kann.

f. Wand- und Deckenbefestigung — Hierzu unbedingt die
Vorschriften und Empfehlungen des Herstellers beachten.

g. AuBenantennen — Beim Montieren einer Auflenantenne
besteht Lebensgefahr, wenn Netz- und Starkstromleitungen
beriihrt werden. Au3enantenne und zugehorige Kabel stets in
ausreichendem Abstand zu Hochspannungs-, Licht- und
anderen Stromleitungen montieren, so dass kein Kontakt
moglich ist.
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8. Spannungsversorgung — Sicherstellen, dass die ortliche
Netzspannung mit der auf dem Gerit angegebenen Netzspan-
nung iibereinstimmt. Bei Fragen wenden Sie sich bitte an Thren
Fachhindler oder die verantwortlichen Energieversorger an
Ihrem Wohnort. Bei Geriten, die fiir Batteriebetrieb oder eine
andere Spannungsquelle geeignet sind, die zugehorigen
Bedienungshinweise beachten.

9. Netzkabel — Das Netzkabel so verlegen, dass es nicht gedehnt,
gequetscht oder geknickt werden kann. Insbesonders darauf
achten, dass keine Schiden am Stecker, an der Steckdose oder
am Netzkabelausgang des Gerits auftreten konnen. Netzkabel
niemals eigenmichtig umbauen, insbesondere die Schutz-
kontakte des Netzsteckers nicht abkleben.

10. Netziiberlastung — Netzsteckdosen, Verldngerungskabel
oder Steckdosenverteiler niemals iiberlasten, da andernfalls
Stromschlag- und Brandgefahr besteht.

11. Gewitter und Nichtgebrauch — Bei Gewittern und lingerem
Nichtgebrauch des Gerits den Netzstecker und das Antennen-
kabel herausziehen, um Schiden durch Blitzschlag und/oder
Spannungsstofie zu vermeiden.

12. Eindringen von Fremdkérpern und Fliissigkeit — Niemals
Gegenstinde in die Geritedffnungen einfiihren, da andernfalls
Stromschlag- und Brandgefahr besteht. Sicherstellen, dass keine
Fliissigkeit in das Geriteinnere eindringen kann.

13. Kundendienst — Niemals selbst Wartungsarbeiten vor-
nehmen. Bei geoffnetem Gehiduse besteht Stromschlag- und
Verletzungsgefahr. Uberlassen Sie Wartungsarbeiten stets
qualifiziertem Fachpersonal.

14. Schadensbehebung in Fachwerkstétten — In den folgenden
Fillen miissen Priif- und/oder Wartungsarbeiten von qualifizier-
tem Fachpersonal durchgefiihrt werden:

a. Bei beschidigtem Netzkabel oder -stecker.

b. Wenn sich Fliissigkeit oder Fremdkorper im Geriteinneren
befinden.

c. Wenn das Gerit Nisse oder Feuchtigkeit ausgesetzt war.

d. Wenn bei vorschriftsgeméBer Handhabung Betriebsstorun-
gen auftreten. Bei Stérungen nur Gegenmalinahmen ergrei-
fen, die in der Bedienungsanleitung beschrieben sind.
Andernfalls keine weiteren Schritte vornehmen, da hierdurch
Schiden verursacht werden konnen, die Reparaturarbeiten
durch Fachpersonal erfordern.

e. Wenn das Gerit einer heftigen Erschiitterung ausgesetzt war
oder anderweitig beschéidigt wurde.

f. Bei Leistungsbeeintrichtigungen jeder Art.

15. Teiletausch — Wenn ein Teiletausch erforderlich wird, die
Einhaltung der vom Hersteller vorgeschriebenen Ausfiihrungen
und technischen Kenndaten beachten. Nicht zuldssige Teile
konnen Brand- und Stromschlaggefahr sowie andere ernsthafte
Storungen verursachen.

16. Sicherheitsiiberpriifung — Nach Kundendienst- und
Reparaturarbeiten vom Fachpersonal stets eine Sicherheitsiiber-
priifung vornehmen lassen, um einwandfreien Betrieb zu
gewihrleisten.

Hinweis zur Funkentstérung
Dieses Gerit ist entsprechend Klasse A funkentstort. Es kann
in héuslicher Umgebung Funkstérungen verursachen. In
einem solchen Fall kann vom Betreiber verlangt werden, mit

Hilfe angemessener MaBnahmen fiir Abhilfe zu sorgen.




Sicherheitshinweise fir den Umgang mit Lasergeraten

VORSICHT

Unsichtbare Laserstrahlung tritt aus,
wenn das Gehéuse geéffnet und die
Sicherheitsverriegelung liberbriickt ist.
Nicht dem Strahl aussetzen!

CLASS 1 LASER PRODUCT
LUOKAN 1 LASERLAITE

KLASS 1 LASERAPPARAT

Dieses Geriit ist ein Laser-Produkt der Klasse 1. Es
arbeitet mit einem unsichtbaren Laserstrahl, der
gefihrlich fiir die Augen ist. Das Gerit verfiigt iiber
Sicherheitsvorkehrungen, die das Austreten des
Laserstrahls verhindern. Diese Sicherheitsvorkehrungen
diirfen nicht beschiadigt werden.

Laseroptik
Typ: KRS-202A oder KRS-220B
Hersteller: SONY Corporation

Ausgangsleistung: weniger als 0,1 mW (Wiedergabe) und
32 mW (Aufnahme) an der Objektivlinse
Wellenldnge: 777 -787 nm
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Der CD-Recorder CD-RW2000 ermdoglicht es Thnen,
eigene Audio-CDs von einer Vielzahl von Quellen
herzustellen. Dabei kann es sich um andere CDs,
MiniDiscs, DAT-Binder, analoge Kassetten oder
auch Schallplatten handeln.

Titel konnen in einem Durchgang aufgezeichnet oder
solange hinzugefiigt werden, bis die CD ,,abgeschlos-
sen’ und damit auf CD-Playern abspielbar wird.

Manche CD-Player sind méglicherweise nicht in der
Lage, bestimmte CDs, die mit dem CD-RW2000
erstellt worden sind, wiederzugeben.

Modernste Technologien und Merkmale innerhalb
des CD-RW2000 sorgen fiir hochste Flexibilitit und
Qualitédt in der Anwendung.

Fiir den Anschluss an analoge Gerite ist der CD-
RW2000 sowohl mit symmetrischen (XLR) als auch
mit unsymmetrischen (Cinch) Audioeingéingen und
-ausgédngen ausgestattet.

Zudem bietet er AES/EBU- sowie koaxiale und opti-
sche Einginge und Ausgénge fiir die Aufnahme von
und Wiedergabe auf entsprechend ausgestatteten
Digital-Audiogeriten.

24-Bit-D/A- und -A/D-Wandler garantieren ausge-
zeichnete Aufnahme- und Wiedergabequalitiit.

Ein integrierter Samplingraten-Konverter ermoglicht
die Aufnahme von digitalen Audioquellen, die eine
andere Samplingfrequenz als die Standardfrequenz
von CDs (44,1 kHz) aufweisen.

Fiir die bestmogliche Einbindung in komplexe digi-
tale Umgebungen kann ein externes Word-Clock-
Signal eingespeist werden.

Die Unterteilung in einzelne Titel kann manuell oder
automatisch in Abhéngigkeit vom Eingangssignalpe-
gel erfolgen.

Ein Aufnahmepuffer stellt sicher, dass sogar die ers-
ten Millisekunden eines Titels aufgezeichnet werden,
und der Probemodus erlaubt das genaue Platzieren
von Titelunterteilungen, um falsche (meist zu spéte)
Anfinge zu vermeiden.

Ein- und Ausblendungen iiber eine definierbare Zeit-
spanne per Knopfdruck gestatten es, Programmmate-
rial Ihren eigenen Erfordernissen entsprechend
anzupassen.

Ein praktisches ,,Multi-Dial* erleichtert das Einstel-
len und Bestitigen von Werten.

Mit der kabelgebundenen Fernbedienung steuern Sie
den CD-RW2000 von unterschiedlichen Standorten aus.

1 — Einfihrung

Dieses Gerét wurde entwickelt, um lhnen die Verviel-
faltigung von Werken zu ermdglichen, fir die Sie die
Nutzungsrechte oder eine entsprechende Erlaubnis
des Urhebers oder des Nutzungsberechtigten besit-
zen. Wenn Sie ein Werk ohne Einwilligung des Urhe-
bers oder des Nutzungsberechtigten vervielféltigen,
verbreiten oder 6ffentlich wiedergeben, verletzen Sie
das deutsche Urheberrechtsgesetz sowie verschie-
dene internationale Schutzabkommen und kénnen
mit Freiheitsentzug bis zu funf Jahren bestraft wer-
den. Wenn Sie nicht sicher sind, (iber welche Rechte
Sie verfiigen, fragen Sie einen kompetenten Rechts-
berater. TEAC Corporation haftet unter keinen
Umsténden fir die Folgen unberechtigter Kopien mit
dem CD-RW2000.

1.1 Wissenswertes uber CD-R und
CD-RW

Der CD-RW2000 verarbeitet CD-Rs und CD-RWs
und kann auch handelsiibliche Audio-CDs abspielen.

Wenn wir in diesem Handbuch von CD-R und CD-
RW sprechen, sind CD-R Digital Audio und CD-RW
Digital Audio stets eingeschlossen, auch wenn wir
nicht ausdriicklich darauf hinweisen.

CD-Rs koénnen nur einmal bespielt werden. Nachdem
sie einmal fiir eine Aufnahme verwendet worden
sind, lassen sich nicht mehr 16schen oder erneut
bespielen. Solange jedoch noch Speicherplatz auf der
CD verfiigbar ist, konnen Sie zusitzliches Material
aufgezeichnen. Die Verpackung von CD-Rs ist mit
einem der folgenden Embleme versehen:

ISERNUISE

DIGITAL AUDIO
Recordable Recordable

CD-RWs konnen Sie fast genauso wie CD-Rs nut-
zen, jedoch lassen sich bei einer CD-RW der oder die
zuletzt aufgenommenen Titel vor dem Abschlieen
16schen und die verbleibende Kapazitit fiir andere
Aufnahmen wieder verwenden. Die Verpackung von
CD-RWs ist mit einem der folgenden Embleme ver-
sehen:

COMPACT

ISCEUIcE

ReWritable ReWritable

Beachten Sie jedoch, dass eine CD-RW als Audio-
CD moglicherweise nicht auf jedem Audio-CD-

Player zufriedenstellend wiedergegeben werden
kann. Auf dem CD-RW2000 wird sie jedoch spielbar

COMPACT
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sein. Dies ist keinesfalls eine Einschriankung durch
den CD-RW2000 selbst, sondern bedingt durch den
Unterschied zwischen den verschiedenen Datentré-
gern und den verwendeten Leseverfahren.

Im Gegensatz dazu konnen Sie CD-Rs, die auf dem
CD-RW2000 erstellt wurden, auf den meisten Audio-
CD-Playern problemlos abspielen.

Informationen dariiber, mit welchen Produktmarken
der CD-RW2000 zuverldssig zusammenarbeitet, fin-
den Sie im Abschnitt 1.4.5, ,,Welche CD-Marken Sie
verwenden sollten®.

1.2 CDs abschlieBBen

* Wenn eine vorgegebene Anzeige im Display
erscheint (ein Name oder ein Symbol, das entweder
leuchtet oder nicht leuchtet), verwenden wir dieses
Schriftbild: SHUFFLE.

* Bedienelemente oder Anschliisse auf der Vorder-
seite oder Riickseite des Gerites sind zudem mit
einer schwarzen Ziffer auf weilem Grund gekenn-
zeichnet, die Sie in der Ubersicht auf Seite 9 wie-
derfinden; Beispiel: ®).

* Bedienelemente an der Fernbedienung sind mit
einer weillen Ziffer auf schwarzem Grund gekenn-
zeichnet, die Sie ebenfalls in der Ubersicht auf
Seite 9 wiederfinden; Beispiel: @.

Auch wenn sich Audiodaten auf eine CD-R oder CD-
RW aufzeichnen lassen, wird ein Audio-CD-Player
diese Daten solange nicht lesen (nicht abspielen)
konnen, bis ein endgiiltiges Inhaltsverzeichnis (Eng-
lisch: TOC - Table of contents) an den Anfang der
CD geschrieben worden ist.

Den Vorgang, dieses Inhaltsverzeichnis zu schreiben,
nennt man Abschlieen (manche Hersteller sprechen
auch vom Finalisieren). Sobald eine CD abgeschlos-
sen ist, konnen keine weiteren Daten auf ihr gespei-

chert werden. Weitere Informationen dariiber finden
Sie im Abschnitt 5.1, ,,CDs abschlief3en®.

Eine CD-RW, die abgeschlossen worden ist, konnen
Sie komplett 16schen oder ,,auffrischen‘ und wieder-
verwenden. Zudem konnen Sie von einer abgeschlos-
senen CD-RW das TOC entfernen und somit den
Vorgang des AbschlieBens riickgéngig machen. Auf
diese Weise konnen Sie weitere Titel auf die CD auf-
zeichnen, sofern noch Speicherplatz auf der CD ver-
fligbar ist.

1.2.1 Begriffsdefinition: Bespielbare CD

In diesem Handbuch verwenden wir den Begriff
,bespielbare CD* fiir CD-Rs und CD-RWs, die noch
nicht abgeschlossen sind und auf die weitere Titel
aufgezeichnet werden kénnen.

1.2.2 Was Sie liber dieses Handbuch
wissen sollten

In diesem Handbuch verwenden wir die folgenden
Schriftbilder und Schreibweisen:

* Fiir Namen von Bedienelementen wie Tasten und
Regler verwenden wir das folgende Schriftbild:
ERASE.

* Wenn auf dem alphanumerischen Teil des Displays

eine Meldung erscheint, verwenden wir das fol-
gende Schriftbild: e 1 oomes
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1.3 Auspacken und liberprifen

Packen Sie den CD-RW?2000 vorsichtig aus und
tiberpriifen Sie ihn auf eventuelle Transportschiden.

Schlie3en Sie das Gerét keinesfalls an, wenn Sie
Schdden, lose Teile oder dhnliches feststellen!

Bewahren Sie den Karton und das Verpackungsmate-
rial fiir einen eventuellen Transport auf. Der Karton
sollte folgenden Inhalt haben:

* CD-RW2000

* RC-RW2000 Fernbedienung

e Schraubensatz fiir den Rack-Einbau
¢ Netzkabel (2 m)

1.3.1 Rack-Einbau

Mit dem Schraubensatz kénnen Sie das Gerit in
einem iiblichen 19-Zoll-Rack befestigen, wie unten
dargestellt. Entfernen Sie vor dem Einbau die Fiile
des Geriits.

Beachten Sie auch die Hinweise zur Einbaulage,
Beliiftung usw. im Abschnitt 1.4, ,,Umgebungsbedin-
gungen‘ unten.




1.4 Umgebungsbedingungen

Der CD-RW2000 kann in den meisten Umgebungen
betrieben werden. Um eine grofitmogliche Lebens-
dauer zu gewihrleisten, miissen die folgenden
Grenzwerte eingehalten werden:

* Umgebungstemperatur: zwischen 5 °C und 35 °C.
Der CD-RW2000 ist gegeniiber extremen Tempe-
raturen empfindlicher als gewohnliche CD-Player.

e relative Luftfeuchte:zwischen 30% und 90%, nicht
kondensierend.

¢ Das Geriit kann wihrend des Betriebs heify werden;
lassen Sie deshalb immer ausreichend Raum iiber
dem Geriit frei fiir die Beliiftung. Wenn Sie das
Gerdit in ein Rack oder in einen Schrank einbauen,
lassen Sie immer ausreichend Raum (mindestens 1
HE = 44 mm) iiber dem Gerit frei fiir die Beliiftung.

¢ Stellen Sie das Gerit niemals direkt auf ein Gerit,
das Hitze entwickelt (Verstirker etc.).

* Vergewissern Sie sich, dass das Gerit lotrecht ein-
gebaut ist und lotrecht betrieben wird. Nur so ist
der ordnungsgemife Betrieb gewihrleistet. Betrei-
ben Sie das Gerit nur horizontal und lotrecht. In
keiner Ebene darf die Schriglage mehr als 5 Grad
betragen.

Wenn die Montagefidche um mehr als 5 Grad von
der Horizontalen abweicht, ldsst sich die CD-Lade
nicht mehr 6ffnen oder schlie3en.

* Achten Sie darauf, dass die auf dem Gerit angege-
bene Spannung mit Ihrer ortlichen Netzspannung
tibereinstimmt. Fragen Sie im Zweifelsfall einen
kompetenten Elektriker.

Wenn Sie das Gerét transportieren: Verwenden Sie
immer die Originalverpackung. Wir empfehlen des-
halb nachdriicklich, alle Verpackungsmaterialien des
CD-RWZ2000 aufzubewahren.

Sichern Sie auBerdem bei einem Transport die CD-
Lade mit Hilfe von Klebeband. Verwenden Sie dazu
nur Klebeband, das sich ohne Rlickstdnde wieder
ablésen lasst.

1.4.1 Kondensation vermeiden

Wenn Sie den CD-Player (oder eine CD) aus einer
kalten Umgebung in eine warme Umgebung bringen,
besteht die Gefahr, dass sich Kondenswasser bildet.
Kondenswasser verhindert die ordnungsgeméife Wie-
dergabe von CDs und kann das Gerit schidigen. Las-
sen Sie das Gerit deshalb nach einem Transport

1 — Einfahrung

zundchst ein bis zwei Stunden eingeschaltet stehen.
Schalten Sie es anschlielend aus und erneut ein.

1.4.2 Niemals Stabilisatoren oder
bedruckbare CDs verwenden

Verwenden Sie niemals im Handel erhiltliche CD-
Stabilisatoren oder bedruckbare CDs in diesem CD-
Player, da diese das Laufwerk beschiddigen und Fehl-
funktionen zur Folge haben.

Verwenden Sie niemals CDs, die mit Stabilisatoren
versehen waren. Es kann sein, dass die CD durch
Klebstoffreste am Mechanismus des CD-RW2000
kleben bleibt. Wenn die CD im Mechanismus klebt,
mlissen Sie einen Techniker beauftragen, die CD zu
entfernen.

1.4.3 Was Sie beim Umgang mit CDs
beachten miissen
Beachten Sie folgendes bei der Handhabung von CDs:

* Legen Sie die CD immer mit der beschrifteten
Seite nach oben in die CD-Lade. Sie kdonnen nur
diese eine Seite einer CD abspielen.

¢ Um eine CD aus ihrer Box zu nehmen, driicken Sie
den Halter in der Mitte herunter, und heben Sie die
CD vorsichtig wie unten gezeigt heraus..

* Entfernen Sie eventuell vorhandene Fingerabdrii-
cke und Staub auf der Unterseite der CD mit einem
weichen, trockenen Tuch. Im Gegensatz zu Vinyl-
Schallplatten haben CDs keine Rillen, in denen
sich Staub und mikroskopische Partikel festsetzen
konnen, so dass sich die meisten Riickstdnde durch
sanftes Wischen mit einem weichen, trockenen
Tuch entfernen lassen sollten.

* Wischen Sie von der Mitte zum Rand hin. Kleine
Staubpartikel und leichte Flecken haben keinen
EinfluB auf die Wiedergabequalitit.

* Benutzen Sie niemals Schallplattensprays, Anti-
Statik-Mittel, Benzin, Verdiinnung oder andere
Chemikalien zur Reinigung einer CD. Sie zerstoren
damit die schiitzende Kunststoffoberfldche.

TASCAM CD-RW2000 7
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* Legen Sie eine CD nach Gebrauch wieder in ihre
Box bzw. Schutzhiille zuriick, um Schmutz und
Kratzer zu verhindern.

* Setzen Sie eine CD niemals fiir ldngere Zeit direk-
tem Sonnenlicht, hoher Luftfeuchtigkeit oder hoher
Temperatur aus. Bei hoher Temperatur kann sich
die CD verformen.

* Verwenden Sie nur kreisformige CDs. Verwenden
Sie keine unrunden Werbe-CDs usw.

e Zum Schutz vor Verschmutzung: Beriihren Sie
nicht den Laser und lassen Sie die CD-Lade nicht
fiir lingere Zeit offen stehen.

1.4.4 Was Sie zusatzlich bei CD-R und
CD-RW beachten miissen

Im Gegensatz zu handelsiiblichen (bespielten)
Musik-CDs miissen Sie beim Umgang mit CD-R und
CD-RW ceinige weitere Vorsichtsma3nahmen treffen.

¢ Beriihren Sie nicht die Aufnahmeseite der CD, auf
der Sie aufnehmen mochten. Die Aufnahme erfor-
dert eine sauberere Oberfliche als die Wiedergabe
einer CD; Fingerabdriicke, Fett usw. kdnnen beim
Schreiben der Daten Fehler verursachen.

* CD-R reagieren auf Hitzeeinwirkungen und UV-
Strahlen empfindlicher als gewohnliche CDs.
Lagern Sie sie nur an Orten, wo sie weder direktem
Sonnenlicht noch anderen Wirmequellen (Heiz-
korper, Verstirker usw.) ausgesetzt sind.

e Lagern Sie CD-R immer in ihren Schutzhiillen, um
das Verschmutzen und Verstauben der Oberfliche
zu verhindern.

* Kleben Sie keine Etiketten oder Schutzfolien auf
CD-Rs und verwenden Sie keine schiitzenden
Sprays.

e Verwenden Sie zum Beschriften von CD-R aus-
schlieBlich weiche Filzschreiber auf Olbasis. Ver-
wenden Sie niemals Kugelschreiber oder andere
Stifte mit harter Spitze, da diese die Aufnahmeseite
der CD beschidigen kénnen.

* Verschmutzte CDs konnen Sie mit Hilfe eines wei-
chen trockenen Tuchs und/oder einer handelsiibli-
chen CD-Reinigungsfliissigkeit oder mit
Athylalkohol reinigen. Verwenden Sie niemals
Verdiinner, Benzin, Benzol oder Reinigungsfliis-
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sigkeit fiir Langspielplatten, da diese die CD
beschidigen.

* Wenn Sie Zweifel beziiglich der Handhabung und
Pflege von CD-Medien haben, lesen Sie die mit der
CD gelieferten Hinweise oder wenden Sie sich
direkt an den Hersteller.

1.4.5 Welche CD-Marken Sie verwenden
sollten

Eine aktuelle Liste von Herstellern, die geeignete

Datentriger fiir die Verwendung im CD-RW2000

produzieren, finden Sie bei Ihrem Tascam-Fachhind-

ler oder auf der US-Website unter

http://www.tascam.com.

1.4.6 Werkseinstellungen

Die folgende Tabelle gibt einen Uberblick iiber die
Werkseinstellungen bei Auslieferung.

Einstellung Beschreibung Standard-
wert

verwendete Eingénge 4.1, ,Eingdnge wéhlen“ unsymme-
trisch

Auto-Tracl 4.3.2, ,Audiomaterial Ein

(F_TRACE) automatisch in Titel

unterteilen®
Auto-Ready 3.5, ,Auto Ready-Funk- Aus
(F_RERADY) tion nutzen”

Auto-Cue 3.6, ,Auto-Cue-Funktion Aus
(r_CUE) nutzen“

Incremental-Play 3.7, ,Schrittweise Wie-  Aus
(IMC PLAY) dergabe (Incremental-

Play)*
Word-Sync 2.4.1, Word-Clock-Syn- Aus
(MORDEYHE chronisation*
4.4, Kopierschutz ver-  Free (kein
wenden” Kopierschutz).

4.3.3, ,Digitaleingénge  Aus
direkt verwenden®

4.3.1, ,Synchronisierte  -54 dB

Digital-Direct
(b_DIRECT)

Schwellenpegel

(5_LEWEL) Aufnahme”
Einblendzeit (FA:E  4.3.5, ,Titel ein- und aus- 3 Sekunden
IH) blenden (Fade-in, Fade-
out)”
Ausblendzeit (FrE  4.3.5, ,Titel ein- und aus- 3 Sekunden
auT: blenden (Fade-in, Fade-
out)”
Digitale Pegeleinstell. 4.1.1, ,Signalpegel ein- 0 dB
stellen®
Wiedergabemodus  3.1.3, ,Wiedergabemo-  kontinuierlich
dus wéhlen*
Versatz (TR 1) 4.5, Probe-Funktion®  +0 Frames
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2 — Bedienelemente und Anschlisse
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2.1 Frontplatte

@ Netzschalter (POWER)

Mit dem POWER-Schalter schalten Sie den CD-
RW2000 ein bzw. aus.

Nach dem Elnschalten erscheint die Meldung
+sx | (Willkommen!) auf dem Display.

Wenn Sie das Gerit ldngere Zeit nicht benutzen, zie-
hen Sie den Netzstecker, um Strom zu sparen.

(2 CD-Lade

Legen Sie CDs mit der beschrifteten Seite nach oben
in diese CD-Lade ein.

Wenn Sle eine CD geladen haben erscheint die Mel-
dung T [Ii i o4 1 19 auf dem Display, und

der CD- RW2000 hest das Inhaltsverzelchnls der CD.

(3 OPEN/CLOSE-Taste

Driicken Sie diese Taste, um die CD-Lade zu 6ffnen
oder zu schheﬁen Auf dem Display erscheint
GFET , wenn die Lade geoffnet wird und

@ RHSL-Taste

Mit dieser Taste konnen Sie bei der Aufnahme einen
Startpunkt fiir eine Aufnahme oder fiir einen Titel

-, wenn die Lade geschlossen wird.

setzen und einstellen. Weitere Informationen dariiber
finden Sie im Abschnitt 4.5, ,,Probe-Funktion®.

(® FADER-Taste

Blendet einen Titel beim Aufnehmen ein oder aus
(siehe 4.3.5, ,,Titel ein- und ausblenden
(Fade-in, Fade-out)®).

® INPUT SELECT-Taste

Durch wiederholtes Driicken dieser Taste wechseln
Sie zwischen den verschiedenen Audioeingingen
und Eingangskombinationen (siehe Abschnitt 4.1,
,EBinginge wihlen®).

@ WORD-LED

Diese LED leuchtet, wenn Sie den CD-RW2000
zusammen mit anderen digitalen Audiogeriten in
einem Verbund betreiben und mit Hilfe des Meniis
eine externe Word-Clockquelle gewihlt haben (siche
2.4.1, ,,Word-Clock-Synchronisation®).

Display
Das Display wird verwendet, um den aktuellen Sta-
tus des Gerits und die aktuellen Meniieinstellungen

anzuzeigen. Weitere Informationen finden Sie im
jeweiligen Abschnitt dieses Handbuchs.

TASCAM CD-RW2000 9
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(@ MENU-Taste

Durch wiederholtes Driicken dieser Taste wechseln
Sie zwischen den verschiedenen Meniieintragen.

DISPLAY-Taste

Durch wiederholtes Driicken dieser Taste wechseln Sie
zwischen den verschieden Moglichkeiten der Zeitan-
zeige. Diese Moglichkeiten unterscheiden sich, je
nachdem ob Sie Titel aufzeichnen oder abspielen.

@ MULTI DIAL

Mit diesem Rad konnen Sie Titel fiir die Wiedergabe
auswihlen, Werte einstellen usw.

Normalerweise gilt: Wenn Sie das Rad im Uhrzeiger-
sinn drehen, erhoht sich der jeweilige Wert, wenn Sie
das Rad entgegen dem Uhrzeigersinn drehen vermin-
dert er sich. Das Rad hat keinen Anschlag, Sie kon-
nen es in beide Richtungen endlos drehen.

Zudem dient das MULTI DIAL als Enter-Taste. Drii-
cken Sie es, um einen angezeigten Wert oder eine
Einstellung zu bestiitigen und zur Zeitanzeige
zuriickzukehren.

@ PHONES-Buchse und LEVEL-Regler

Hier konnen Sie einen handelsiiblichen Stereo-Kopf-
horer mit 6,3-mm-Klinkenstecker anschlieen.

Mit dem LEVEL-Regler bestimmen Sie die Laut-
starke am Kopthorer.

@ REC LEVEL-Regler

Verwenden Sie diese Regler, um den Pegel der analo-
gen Audiosignale am Eingang ANALOG IN @ einzu-
stellen. Die Regler konnen sowohl gemeinsam als
auch unabhéngig von einander gedreht werden.

Der duBere Regler beeinflusst das linke Signal, der
innere Regler das rechte Signal.

Oberhalb (rechts) der Einstellung ,,5° werden die
Signale verstarkt, unterhalb (links) dieser Einstellung
werden sie gedampft.

FINALIZE-Taste

Verwenden Sie diese Taste, um bespielbare CDs abzu-
schlieBen. Weitere Informationen dazu siehe Abschnitte
1.2, ,,CDs abschliefen und 5.1, ,,CDs abschlieffen®.

45 ERASE-Taste

Verwenden Sie diese Taste, um bei CD-RWs einzelne
Titel oder die ganze CD zu 16schen, um eine fehler-
hafte CD aufzufrischen, oder um eine abgeschlossene
CD wiederzuverwenden. Weitere Informationen dazu
sieche Abschnitt 5.2, ,,Loschen und Auffrischen®.
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STOP-Taste
Stoppt die Wiedergabe oder Aufnahme.

@ PLAY-Taste
Startet die Wiedergabe oder Aufnahme oder setzt sie fort.

PAUSE-Taste

Schaltet auf Pause (wihrend der Aufnahme oder
Wiedergabe).

RECORD-Taste

Mit dieser Taste schalten Sie auf Aufnahmepause
(siehe 4, ,,Aufnahme*) oder unterteilen Audiomate-
rial manuell in einzelne Titel (siehe 4.2.3, ,,Neuen
Titelanfang selbst festlegen®).

SYNC REC-Taste

Schaltet die synchronisierte Aufnahme ein und aus
(siehe 4.3.1, ,,Synchronisierte Aufnahme*).

@) CALL-Taste

Immer dann, wenn von Pause zu Wiedergabe
gewechselt wird, speichert der CD-RW2000 die
aktuelle Abspielposition. Mit dieser Taste konnen Sie
die gespeicherte Stelle auf der CD aufsuchen (siehe
3.4, ,,CALL-Funktion nutzen®).

2.2 Gerateriuckseite

@ ANALOG INPUT (UNBALANCED)

Diese Cinch-Buchsen dienen zum Anschluss von
analogen Signalquellen (~10 dBV, unsymmetrisch).

@ ANALOG OUTPUT (UNBALANCED)

An diesen Cinch-Buchsen werden analoge Audiosig-
nale ausgegeben (—10 dBV, unsymmetrisch).

ANALOG INPUT (BALANCED)

Diese XLR-Anschliisse dienen zum Anschluss von
analogen Signalquellen (+4 dBu, symmetrisch). Die
Anschliisse sind wie folgt beschaltet: (1= Masse, 2=
heil (+), 3= kalt (-)).

@ ATT (Dampfung fiir rechten
symmetrischen Analogausgang)

Verwenden Sie einen kleinen Kreuzschlitzschrauben-
dreher, wenn Sie mit diesem Dampfungsglied den
Signalpegel des rechten symmetrischen Analogaus-
gangs verringern mochten. Die Dimpfung kann
einen Wert zwischen 0 dB (maximaler Ausgangspe-
gel; Werkseinstellung) und 20 dB annehmen.
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ANALOG OUTPUT (BALANCED)

An diesen symmetrischen XLR-Anschliissen wer-
den analoge Signale mit einem Nominalpegel von
+4 dBu ausgegeben. Die Anschliisse sind wie folgt
beschaltet: (1= Masse, 2= hei} (+), 3= kalt (-)).

@ ATT (Dampfung fiir linken
symmetrischen Analogausgang)

Verwenden Sie einen kleinen Kreuzschlitzschrauben-
dreher, wenn Sie mit diesem Dimpfungsglied den
Signalpegel des linken symmetrischen Analogaus-
gangs verringern mochten. Die Dampfung kann
einen Wert zwischen 0 dB (maximaler Ausgangspe-
gel; Werkseinstellung) und 20 dB annehmen.

REMOTE IN (far RC-RW2000)

Schlielen Sie hier die mitgelieferte Fernbedienung
RC-RW2000 an. Schliefen Sie niemals eine andere als
die fiir diesen Recorder bestimmte Ferbedienung an.

CONTROL I/O

An diese 15-polige Sub-D-Buchse kénnen Sie ent-
sprechend ausgestattete Gerite zur Steuerung des
CD-RW2000 anschlieBen. Die Pinbelegung finden
Sie im Abschnitt 2.4.2, ,,Steuerung iiber die Parallel-
schnittstelle®.

75Q0-Schalter

Hiermit schalten Sie den elektrischen Abschluss
(Terminierung) fiir den WORD SYNC-Eingang (8))
ein und aus. Weitere Informationen finden Sie im
Abschnitt 2.4.1, ,,Word-Clock-Synchronisation®.

3) WORD SYNC IN

Verbinden Sie diesen BNC-Anschluss mit einer
externen Word-Clockquelle, um den CD-RW2000 in
einem Verbund mit anderen digitalen Audiogeriten
zu betreiben. Sie kdnnen diesen Anschluss mit Hilfe
des Meniis als Clockquelle auswihlen. Weitere Infor-
mationen zur Word-Synchronisation finden Sie im
Abschnitt 2.4.1, ,,Word-Clock-Synchronisation®.

@ AES/EBU (INPUT, OUTPUT)

An die INPUT-Buchse (female) konnen Sie digitale
Signalquellen mit AES/EBU-Format anschlie3en; an
der OUTPUT-Buchse (male) werden Digitalsignale
mit AES/EBU-Format ausgegeben (AES3-1992).

33 COAXIAL (INPUT, OUTPUT)

An die INPUT-Buchse konnen Sie digitale Signal-
quellen mit SPDIF-Format anschlieBen; an der OUT-
PUT-Buchse werden digitale Signale mit SPDIF-
Format ausgegeben (IEC60958 Typ II).

OPTICAL (INPUT, OUTPUT)

Diese beiden TOSLINK-Steckverbinder dienen zum
Anschluss von Lichtleiterkabeln (SPDIF-Format,
IEC60958 Typ II). An die INPUT-Buchse kénnen
Sie digitale Signalquellen anschlie3en, die diesem
Standard entsprechen; an der OUTPUT-Buchse wer-
den solche Signale ausgegeben. Stellen Sie sicher,
dass die Schutzkappen gesteckt sind, wenn Sie diese
Anschliisse nicht verwenden (Staubschutz).

@9 ~ IN-Buchse (Netzanschluss)

Schlieien Sie hier das mitgelieferte Netzkabel an.
SchlieBen Sie das Netzkabel nur an, wenn Ihre ortli-
che Netzspannung mit der auf dem Gerét angegebe-
nen Spannung iibereinstimmt. Fragen Sie im
Zweifelsfall einen qualifizierten Elektriker.

2.3 Fernbedienung

6068800000 O
S8960600 ©

@ OPEN/CLOSE-Taste

Offnet und schlieBt die CD-Lade (gleiche Funktion
wie 3).

@O Zifferntasten (0 bis 9 und +10)

Mit diesen Tasten konnen Sie Titelnummern bei der
Wiedergabe oder beim Programmieren von Titelfol-
gen direkt eingeben.

©® CLEAR-Taste

Loscht die letzte Zahl, die Sie mit Hilfe der Ziffern-
tasten eingegeben haben.

TASCAM cD-RW2000 11
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O REPEAT-Taste

Wechselt zwischen den verschiedenen Moglichkeiten
bei der wiederholten Wiedergabe (siche 3.3, ,,Wie-
derholte Wiedergabe (Repeat)®).

© DISPLAY-Taste

Wechselt zwischen den verschieden Moglichkeiten
der Zeitanzeige (gleiche Funktion wie (0)).

® MENU-Taste

Durch wiederholtes Driicken dieser Taste wechseln
Sie zwischen den verschiedenen Meniieintrigen
(gleiche Funktion wie (9).

@ ENTER-Taste

Diese Taste dient zum Bestétigen von Eingaben (glei-
che Funktion wie das Driicken des MULTI DIAL (9).

© FADER-Taste

Blendet einen Titel beim Aufnehmen ein oder aus
(gleiche Funktion wie ().

©® MONITOR-Taste

Mit dieser Taste machen Sie das Signal an den
gewihlten Eingingen dann horbar (genauer gesagt
wird es zu den Ausgingen geleitet), wenn es norma-
lerweise nicht horbar ist, also wihrend der Pause
oder bei gestopptem Laufwerk.

@ PLAY MODE-Taste

Schaltet um zwischen den verschiedenen Betriebsar-
ten bei der Wiedergabe (Wiedergabe einzelner Titel,
fortlaufende Wiedergabe usw.).

® FINALIZE-Taste

Verwenden Sie diese Taste, um bespielbare CDs
abzuschlieBen (gleiche Funktion wie (14)).

® ERASE-Taste

Verwenden Sie diese Taste, um bei CD-RWs einzelne
Titel oder die ganze CD zu 16schen, um eine fehler-
hafte CD aufzufrischen, oder um eine abgeschlossene
CD wiederzuverwenden (gleiche Funktion wie ().

® RECORD-Taste

Schaltet auf Aufnahmepause (gleiche Funktion wie (9).

@® SYNC REC-Taste

Schaltet die synchronisierte Aufnahme ein und aus
(gleiche Funktion wie @0).

® REC MUTE-Taste

Schaltet das Eingangssignal wihrend der Aufnahme
etwa vier Sekunden lang stumm und schaltet dann
auf Aufnahmepause (siehe 4.3.4, ,,Leerpausen auf-
zeichnen®).

12 TASCAM CD-RW2000

® SEARCH-Tasten
Suchen bestimmte Stellen auf derCD auf.
® SKIP-Tasten

Erméglichen es wihrend der Wiedergabe, den
jeweils vorhergehenden oder nachsten Titel auszu-
wiihlen (gleiche Funktion wie (0); werden auch ver-
wendet, um Werte einzustellen.

® STOP-Taste

Stoppt die Wiedergabe oder Aufnahme (gleiche
Funktion wie (6)).

® PAUSE-Taste

Schaltet auf Pause (gleiche Funktion wie (9).

@ CALL-Taste

Sucht den Call-Punkt auf (gleiche Funktion wie @).
@ PLAY-Taste

Startet die Wiedergabe oder wechselt von Aufnahme
zu Aufnahmepause (gleiche Funktion wie 7).

2.4 Besonderheiten der Eingange
und Ausgange

Beachten Sie die folgenden Hinweise, wenn Sie den
CD-RW2000 mit anderen Geriten verbinden.

SchlieBen Sie niemals Audio- oder andere Geréte an
den CD-RWZ2000 an und trennen Sie auch niemals
solche Verbindungen, wéhrend die Geréte einge-
schaltet sind. Schalten immer zuerst alle Geréte aus,
bevor Sie sie Kabel anschlie3en oder entfernen.

Sie konnen den AES/EBU-, den koaxialen und den
optischen Eingang gleichzeitig verwenden. Der CD-
RW2000 kann jedoch nur Signale von einem der Ein-
ginge zur gleichen Zeit empfangen.

Die Ausgangssignale werden an den symmetrischen
und unsymmetrischen Analogausgéngen wie auch an
den Digitalausgidngen (AES/EBU, koaxial und
optisch) gleichzeitig ausgegeben.

2.4.1 Word-Clock-Synchronisation

Es kann erforderlich sein, den CD-RW?2000 bei der
Wiedergabe mit einem externen Word-Clock-Signal
zu synchronisieren. Beispiel: Sie mochten das digi-
tale Ausgangssignal des CD-RW?2000 in ein Digital-
mischpult einspeisen, das als Word-Clockquelle in
Threm Studiosystem dient. In diesem Fall miissen Sie
den Anschluss WORD SYNC OUT des Word-Clock-
masters (Digitalmischpult) mit dem WORD SYNC
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IN des CD-RW2000 verbinden, und anschlieBend das
externe Clocksignal als Clockquelle wihlen:

1 Legen Sie eine CD ein, und vergewissern Sie
sich, dass das Laufwerk gestoppt ist.

2 Driicken Sie d1e MENU Taste (@ oder Q) wie-
derholt bis i £ “

oder Lii- i (aus) sein kann.

3 Verwenden Sie das MULTI DIAL @) oder die
SKIP-Tasten @, um i 4 zu wihlen.
Wenn ein giiltiges Clocksignal empfangen wird, leuchtet

dle WORD LED ansonsten blinkt die Meldung
Ward CLk ~ (Word Clock Error).

Wenn der CD-RW2000 ein Word-Clocksignal emp-
fangt und zugleich als Word-Clockquelle fiir weitere
Digitalgerite dient, die digitale Audiodaten vom CD-
RW2000 empfangen (AES/EBU- und IEC60958-
Signale sind selbst-synchronisierend), muss sich der
75Q-Schalter 30 (Abschlusswiderstand) in der Stel-
lung OFF befinden.

Wenn der CD-RW2000 das letzte Gerit in der Word-
Clockkette ist, muss sich der 75Q-Schalter in der
Stellung ON befinden.

Wéhrend der Aufnahme oder Aufnahmepause ist die
Word-Synchronisation ausgeschaltet. Die WORD-
LED @ auf der Frontplatte erlischt.

Achten Sie bei Ihrem digitalen Audiosystem darauf,
dass alle digitalen Audiogeréte mit einem gemeinsa-
men Takt (Word-Clock) synchronisiert sind. Mehrere
Word-Clock-Quellen in einem System kénnen zur
Beschéadigung lhrer Verstérker und Lautsprecher
oder zu gesundheitlichen Beeintrdchtigungen durch
Pegelspriinge fiihren.

2.4.2 Steuerung uber die
Parallelschnittstelle

Die folgende Tabelle zeigt die Anschlussbelegung
der Parallelschnittstelle (REMOTE 1/O @9):

Pin  Funktion

STOP TALLY OUT

REC/PLAY TALLY OUT

SKIP (forward) IN

SKIP (back) IN

REC-PAUSE TALLY OUT

REC IN

Track increment IN

GND

O | N| O O | W| | —=

PLAY TALLY OUT

—_
o

PAUSE TALLY OUT

—_
—_

FADER START/STOP

—_
no

STOP IN

—_
w

PLAY IN

—
~

PAUSE IN

15  45Va

a. Der maximale Ausgangsstrom an diesem Pin
betrdgt 50 mA.

Fiir die Signalisierung (Ausgangssignale) werden
offene Kollektor-Schaltungen mit einem Maximal-
strom von je 50 mA verwendet. Eingangssignale
miissen mindestens 30 ms lang Low-Potential (Erde)
aufweisen.

Fiir die Steuerung mittels Fader-Start/Stop-Signalen
ist folgende Verdrahtung erforderlich:

Pin 8 Ground
CONTROL I/0
@ [ XoXoXeleoJeXeXe]
[oXoJoXoX JoXe]

Pin 11 FADER
START/STOP

TASCAM CD-RW2000 13



3 — Wiedergabe

Der CD-RW2000 kann folgende Medien abspielen:
im Handel erhiltliche bespielte CDs, CD-Rs und
CD-RWs, die mit anderen Recordern aufgezeichnet
und abgeschlossen worden sind, sowie CD-Rs und
CD-RWs, die mit dem CD-RW2000 aufgezeichnet
worden sind.

3.1 CDs abspielen

1 Driicken Sie die OPEN/CLOSE-Taste (3 oder
@), um die CD-Lade zu 6ffnen.

Legen Sie CDs immer mit der beschrifteten Seite nach
oben ein.

2 Driicken Sie die OPEN/CLOSE-Taste (3 oder
@), um die CD-Lade wieder zu schlieBen.

der CD-RW2000 liest das Inhaltsverzeichnis der CD.
Sobald er das TOC gelesen hat, leuchtet eine der fol-
genden Anzeigen links oben auf dem Display:

CD handels(ibliche, bespielte Audio-CD oder
eine abgeschlossene CD-R

CD-R, NO TOC noch nicht abgeschlossene CD-R

CD-RW, NO TOC noch nicht abgeschlossene CD-RW

CD-RW abgeschlossene CD-RW (unterscheidet
sich von einer CD, weil Sie wieder gedffnet
oder geléscht werden kann)

[blank] unbrauchbare, nicht lesbare CD oder keine
CD

3 Driicken Sie die PLAY-Taste (17 oder @), um
die Wiedergabe zu starten.

4 Um die Wiedergabe zu beenden, driicken Sie
die STOP-Taste (16 oder ®).

5 Um die Wiedergabe voriibergehend zu unter-
brechen, driicken Sie die PAUSE-Taste (18
oder ®).

Die Titelnummern im Display zeigen die verfligbaren,
noch nicht gespielten Titel an. Beispiel: Wenn die CD
dreizehn Titel enthélt, leuchten die Ziffern 1 bis 13.

Wenn eine CD mehr als 20 Titel enthilt, leuchtet die
OVER-Anzeige rechts neben den Titelnummern.

3.1.1 Modus der Zeitanzeige wahlen

Bei der Wiedergabe von CDs (oder wihrend der
Pause) konnen Sie zwischen vier verschiedenen
Modi der Zeitanzeige wihlen.

In jedem Modus wird die aktuelle Titelnummer,
gefolgt von der Zeit, angezeigt. Beispiel:
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Mit Hilfe der DISPLAY-Taste (10 oder @) konnen
Sie zwischen folgenden Modi wechseln:

Display-Anzeige Bedeutung

TOTAL insgesamt verstrichene Spielzeit

[keine] verstrichene Spielzeit des aktuellen Titels
TOTAL REMAIN  insgesamt verbleibende Spielzeit der CD
REMAIN verbleibende Spielzeit des aktuellen Titels

Wenn programmierte Wiedergabe gewéhlt ist (siehe
3.2, ,Programmierte Wiedergabe*), beziehen sich die
verstrichene Zeit und die verbleibende Zeit auf die pro-
grammierte Titelfolge und nicht auf die ganze CD.

3.1.2 Titel aufsuchen

Sie konnen das MULTI DIAL @9 oder die SKIP-Tas-
ten auf der Fernbedienung @ nutzen, um den Anfang
des vorhergehenden Titels oder den Anfang des
nichsten Titels aufzusuchen.

Wenn Sie iiber den letzten Titel hinaus blittern, sucht
der CD-RW2000 den ersten Titel auf der CD auf,
wenn Sie vom ersten Titel aus zuriick bléttern, sucht
der CD-RW2000 den letzten Titels auf der CD auf.

Auf dem Display werden die noch zu spielenden
Titelnummern angezeigt; die von links gesehen erste
Titelnummer stellt den gewéhlten Titel dar.

Sie konnen auch die Zifferntasten der Fernbedienung
@ verwenden, um einen bestimmten Titel direkt auf-
zusuchen:

1 Um einen der Titel 1 bis 9 aufzusuchen, drii-
cken Sie einfach die entsprechende Zifferntaste
(1 bis 9).

2 Um einen Titel aufzusuchen, dessen Nummer
groBer als 9 ist, nutzen Sie die +10-Taste, um
die Zehnerstelle einzustellen, gefolgt von der
entsprechenden Ziffertaste, die der Einerstelle
entspricht. Zum Beispiel:

Titel 13 =+10, 3
Titel 30 = +10, +10, +10, 0

TIP

Auf der Fernbedienung stehen lhnen zudem
SEARCH-Tasten ® zur Verfligung, mit denen Sie
einen bestimmten Punkt innerhalb eines Titels aufsu-
chen kénnen (entspricht dem Vor- oder Zurtickspulen
bei einem Bandgeriét).

3.1.3 Wiedergabemodus wahlen

Sie konnen wihlen, ob ein einzelner Titel, alle Titel
einer CD in normaler Reihenfolge, alle Titel der CD



in zufélliger Reihenfolge (Shuffle) oder eine pro-
grammierte Titelfolge abgespielt wird (siehe 3.2,
,Programmierte Wiedergabe*).

Sie kénnen den Wiedergabemodus nur mit Hilfe der
Fernbedienung wéhlen. Am Hauptgerét steht Ihnen
diese Mdglichkeit nicht zur Verfligung.

1 Driicken Sie die PLAY MODE-Taste ® so oft,
bis der gewiinschte Modus erscheint:

: & i Programmierte Wiedergabe. Die
Anzelge PROGRAM leuchtet in diesem Modus (siehe
3 2, ,,Programmlerte Wiedergabe“* unten).

1 & Wiedergabe in zufilliger Reihen-
folge. In dlesem Modus spielt der CD-RW2000
jeden Titel einmal, bevor er die CD wiederholt. Mit
den SEARCH-Tasten blittern Sie riickwiirts oder
vorwirts durch die zufillige Titelfolge. Wenn bei-
spielsweise Titel 10 auf Titel 7 folgt, kénnen Sie
mit den SEARCH-Tasten von Titel 10 zu Titel 7
zuriickkehren, da die zufillige Titelfolge noch
gespeichert ist. Die Anzeige SHUFFLE leuchtet in
diesem Modus

- 1 r1ud& Normale Wiedergabe. In diesem
Modus wird die Programmierung abgebrochen,
und die Wiedergabe wird in der normalen Reihen-
folge fortgesetzt.

Der Name des gewéhlten Modus erscheint einige
Sekunden lang auf dem Display, danach erscheint
wieder die vorhergehende Anzeige.

3.2 Programmierte Wiedergabe

Dieser Abschnitt beschreibt, wie Sie Titelfolgen mit
bis zu 25 Titeln programmieren kénnen, um diese in
der eingegebenen Reihenfolge abzuspielen.

3.2.1 Titelfolge programmieren

1 Drucken Sle d1e PLAY MODE-Taste (0, bis
=5 1 auf dem Display erscheint.

Auf dem Display erscheint i Tr &1 & Ei&i £ (es
wurden noch keine Titel programmiert).

2 Verwenden Sie die Zifferntasten, um eine Titel-
nummer einzugeben (+10-Taste fiir Titelnum-
mern grofer als 9, wie im Abschnitt 3.1.2,
,,Titel aufsuchen‘‘ beschrieben).

Sie brauchen hier nicht ENTER zu driicken.

Der gewibhlte Titel wird dem Programmschritt zugewie-
sen, und das Display zeigt nun die Titelnummer, die
gesamte Spielzeit des Programms zum gegenwiértigen
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Zeltpunkt und dle N ummer des Programmschritts (z.B.
2Tl &8 5 8% bedeutet, dass Titel 2 die dritte
Stelle im Programm einnimmt und die Spielzeit dieser
drei programmierten Titel 14 Minuten und 56 Sekunden
betragt).

3 Wihlen Sie einen Titel fiir den nichsten Pro-
grammschritt.

Sie kénnen auch am Hauptgerdt das MULTI DIAL
drehen (um auszuwéhlen) und driicken (um zu
bestétigen).

4 Wiederholen Sie die Schritte 2 und 3, bis das
Programm vollstiindig ist.

Um die programmierte Titelfolge abzuspielen, verfahren
Sie wie im néchsten Abschnitt beschrieben.

Um das Programm zu 16schen, driicken Sie die PLAY
MODE-Taste @, bis & it i riui
Programm wird auch geldscht, wenn Sie die CD-Lade
6ffnen, oder wenn Sie die STOP-Taste nach dem Stop-
pen des Laufwerks noch einmal driicken.

erscheint. Das

Die programmierte Titelfolge bleibt nicht erhalten, wenn
Sie das Geriit ausschalten (Standby).

Wenn Sie versuchen, mehr als 25 Tltel Zu programmle-
ren, erscheint die Meldung F gl

3.2.2 Programmierte Titelfolge abspielen

Nachdem Sie wie oben beschrieben eine Titelfolge
programmiert haben, konnen Sie die Titel abspielen:

1 Driicken Sie die PLAY MODE-Taste @ so oft,
bis I 1~ @ 1 & i auf dem Display erscheint.

2 Driicken Sie die PLAY-Taste, um die Wiedergabe
des ersten programmierten Titels zu starten.

Auf dem Display erscheinen Titelnummer, aktuelle Zeit
und Nummer des Programmschritts.

Wihrend der Wiedergabe des Programms konnen Sie
mit den SKIP-Tasten @ oder dem MULTI DIAL den
jeweils ndchsten oder vorhergehenden Titel innerhalb
der programmierten Titelfolge aufsuchen.

Um die Wiedergabe voriibergehend zu unterbrechen,
driicken Sie die PAUSE-Taste. Um die Wiedergabe
zu beenden, driicken Sie die STOP-Taste.

Wenn Sie nach dem Driicken der STOP-Taste die
PLAY-Taste driicken, beginnt die Wiedergabe wieder
beim ersten Titel des Programms.

3.3 Wiederholte Wiedergabe (Repeat)

Das Gerit kann die gesamte CD (oder das Programm)
oder nur den aktuellen Titel wiederholt abspielen.
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Sie kénnen den Repeat-Modus (wiederholte Wieder-
gabe) nur mit Hilfe der Fernbedienung wéhlen. Am
Hauptgerét steht Ihnen diese Mdglichkeit nicht zur
Verfiigung.

1 Um den Repeat-Modus wihlen zu konnen,
starten Sie die Wiedergabe der CD (PLAY-
Taste driicken) oder halten Sie das Laufwerk
an (PAUSE- oder STOP-Taste driicken).

2 Driicken Sie die REPEAT-Taste @ so oft, bis
der gewiinschte Repeat-Modus angezeigt wird.

i — aktueller Titel wird wiederholt

FEFEM F L. L. — alle Titel der CD oder die pro-
grammlerte Tltelfolge werden wiederholt.

3 Um die Wiedergabe zu starten, driicken Sie die
PLAY-Taste (falls nicht bereits geschehen).

Um den Repeat-Modus abzubrechen drucken Sie die
REPEAT-Taste, so dass F &t [IFF erscheint
und die REPEAT- Anzelge erhscht

3.4 CALL-Funktion nutzen

Die CALL-Tasten (2) and @) erlauben es, die Stelle
auf der CD aufzusuchen, an der zuletzt von Pause zu
Wiedergabe gewechselt wurde. Wenn kein Call-
Punkt gespeichert ist, also wenn nicht zuvor von
Pause zu Wiedergabe gewechselt wurde, hat das Drii-
cken der CALL-Taste keine Auswirkung. Beachten
Sie auch, dass die Call-Funktion nur wiahrend Wie-
dergabe und Pause verfiigbar ist.

Bei der Wiedergabe in zufilliger Reihenfolge (siehe
3.1.3, ,,Wiedergabemodus wihlen®) ist die Call-
Funktion nicht verfiigbar, und es wird kein Call-
Punkt gespeichert.

3.5 Auto Ready-Funktion nutzen

Wenn Auto-Ready eingeschaltet ist, spielt der CD-
RW?2000 einen einzelnen Titel und schaltet am
ndchsten Titelbeginn automatisch auf Pause.

Der Titelbeginn wird dabei vom Subcode bestimmt
und nicht vom tatsdchlichen Beginn des Audiosig-
nals, es sei denn, die Auto-Cue-Funktion ist ebenfalls
aktiviert (siehe 3.6, ,,Auto-Cue-Funktion nutzen®).

In den Modi Continue, Shuffle und Program schaltet
der CD-RW2000 auf Pause, sobald er die Position
aufgesucht hat.

Wenn Sie wiederholte Wiedergabe gewihlt haben,
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schaltet der CD-RW2000 am Anfang des néchsten
(REPEAT ALL) oder am Anfang des wiederholten Titels
(REPEAT 1) auf Pause.

So schalten Sie Auto-Ready ein:

1 Druck n Sie dle MENU Taste (9 oder @), bis
= =-=. auf dem Dlsplay

2 Verwenden Sie das MULTI DIAL oder die
SKIP-Tasten, um i 4 zu wiihlen.

Wenn Auto-Ready eingeschaltet ist, leuchtet A-READY
auf dem Display..

3.6 Auto-Cue-Funktion nutzen

Die Auto Cue-Funktion ermdglicht es, mit der Wie-
dergabe eines Titels nicht dort zu beginnen, wo der
Subcode den Titelanfang markiert, sondern dort, wo
der Audiopegel zum ersten Mal den eingestellten
Schwellwert liberschreitet.

Der verwendete Schwellenpegel ist der gleiche, der
auch fiir die pegelgesteuerte Aufnahme verwendet
wird (siehe 4.3.1, ,,Synchronisierte Aufnahme*).
Lesen Sie diesen Abschnitt, um zu erfahren, wie Sie
den Schwellenpegel einstellen konnen.

So schalten Sie Auto-Cue ein:

1 Drucken Sie die MENU-Taste, bis i~
“ i % angezeigt wird, wobei

& 4 entwe-
der {1} (ein) oder {1 i (aus) sein kann.

2 Verwenden Sie das MULTI DIAL oder die
SKIP-Tasten, um i 4 zu wiihlen.

Wenn Auto-Cue eingeschaltet ist, leuchtet A-CUE auf
dem Display.

Wenn Sie Auto-Cue verwenden und der CD-RW2000
den Audiobeginn des Titels aufsucht, wird méglicher-
weise vor dem Umschalten auf Pause ein kurzes ,Kli-
cken* an den koaxialen und optischen
Digitalausgéngen (33 and 8) ausgegeben. Dieses
Gerdusch wird jedoch nicht am digitalen AES/EBU-
Ausgang 8 ausgegeben.

3.7 Schrittweise Wiedergabe
(Incremental-Play)

Incremental-Play wirkt sich wie folgt aus: Wenn Sie
wihrend der Wiedergabe die STOP-Taste driicken
(oder ein Fader-Stop-Befehl an der Parallelschnitt-



stelle CONTROL I/O empfangen wird), sucht das
Laufwerk automatisch den Anfang des nichsten
Titels auf.

Wenn Sie die PLAY-Taste driicken, wihrend Incre-
mental-Play eingeschaltet ist, wird die Wiedergabe
am Anfang des néchsten Titels fortgesetzt.

So schalten Sie Incremental-Play ein:

3 — Wiedergabe

1 Driicken Sie die MENU-Taste, bis I [ i
FLEY M EH angezeigt wird, wobei 4 i

i4 (ein) oder {1 F (aus) sein

entweder i
kann.

2 Verwenden Sie das MULTI DIAL oder die
SKIP-Tasten, um !4 zu wiihlen.

Fiir Incremental-Play gibt es zwar keine Anzeige, Sie
erkennen jedoch, ob die Funktion eingeschaltet ist, wenn
Sie die Wiedergabe eines Titels beenden.
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Bevor Sie mit einer Aufnahme beginnen, vergewis-
sern Sie sich, dass Sie die folgenden Grundsétze ver-
standen haben:

* Daten, die auf einer CD-R aufgezeichnet wurden,
lassen sich nicht wieder 16schen.

* Einer nicht abgeschlossenen, bespielbaren CD kon-
nen Sie Titel hinzufiigen, solange ausreichend
Speicherplatz vorhanden ist. Sobald eine CD-R
abgeschlossen ist, ist ihr Inhalt festgelegt, und sie
verhilt sich wie eine handelsiibliche, bespielte CD.
CD-RWs konnen Sie auch nach dem Abschlieen
noch auffrischen, 16schen und wieder bespielen.

4.1 Eingange wahlen

Mit Hilfe der INPUT SELECT-Taste (6) am CD-
RW2000 wihlen Sie, welcher Eingang fiir die Auf-
nahme verwendet wird. Wenn Sie die Taste mehr-
mals driicken, wechseln Sie zwischen den folgenden

Moglichkeiten:

unsymmetrischer Analogeingang

symmetrischer Analogeingang

optischer Digitaleingang

koaxialer Digitaleingang

AES/EBU-Digitaleingang

Wenn Sie den AES/EBU-, den koaxialen oder den
optischen Eingang wihlen, leuchtet die DIGITAL-
Anzeige zusammen mit der jeweiligen AES/EBU-,
COAXIAL- oder OPTICAL-Anzeige auf dem Display.

Wenn Sie den Analogeingang wihlen, leuchtet die
ANALOG-Anzeige (zusammen mit BALANCE, falls Sie
den symmetrischen Eingang wihlen).

4.1.1 Signalpegel einstellen

* Die Pegel der Analogsignale am Eingang beein-
flussen Sie mit den REC LEVEL-Reglern (3.

* Den Pegel von Digitalsignalen (gleichgiiltig von
welcher Quelle) und den Pegel des Analogsignals
hinter dem REC LEVEL-Regler konnen Sie fol-
gendermalien einstellen:

1 Driicken Sie die RECORD-Taste (x oder x),
um auf Aufnahmepause zu schalten.

2 Drucken Sie die MENU-Taste, bis L {] 1]
+ auf dem Display erschelnt wobel
H . fiir die aktuelle Einstellung steht.

3 Verwenden Sie das MULTI DIAL oder die
SKIP-Tasten, um den Emgangspegel auf einen

Wert zwischen — & il und + 1 ol B
(bezogen auf den Originalpegel) einzustellen.
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Wenn Sig = == = =
schaltet.

Wenn dieser Menlieintrag nicht erscheint, ist Digital
Direct gewéhlt (siehe 4.3.3, ,,Digitaleingéinge direkt
verwenden®), und das Signal umgeht den digitalen
Pegelregler. Wenn Sie Digital-Direct ausschalten, ist
der Mentieintrag jedoch wieder verfligbar, und der
hier eingestellte Wert wird wirksam, so dass es zu
einem Pegelsprung kommen kann.

wihlen, wird das Signal stummge-

4.1.2 Eingangssignale kontrollieren
(Monitor)

In den folgenden Situationen wird das Eingangssig-
nal an den OUTPUT-Buchsen (digital und analog)
ausgegeben, so dass Sie das Eingangssignal iiber
Ihren Verstirker oder Ihr Mischpult horen konnen.
Zudem konnen Sie den Signalpegel auf den beiden
Pegelanzeigen ablesen:

* Wenn eine bespielbare CD geladen ist, wahrend
der Aufnahme oder bei Aufnahmepause.

* Wenn keine bespielbare CD geladen ist, nach Drii-
cken der RECORD-Taste am Hauptgeriit (jedoch
keine Aufnahmepause).

¢ In anderen Situationen oder bei gestopptem Lauf-
werk mittels der MONITOR-Taste der Fernbedie-
nung.

Die Meldung i1 &t ¢~ auf dem Display weist
darauf hin, dass das Elngangssignal zurzeit am Aus-
gang ausgegeben und auf der Pegelanzeige darge-
stellt wird.

Um den Monitor-Modus zu beenden, driicken Sie die
STOP-Taste.

4.1.3 Samplingfrequenz umwandeln

Die Samplingfrequenz fiir CDs ist auf 44,1 kHz fest-
gelegt. Der CD-RW2000 verwendet immer diese
Frequenz bei der Aufnahme und Wiedergabe.

Wenn der CD-RW2000 jedoch an einem der Digi-
taleingidnge (AES/EBU, koaxial oder optisch) eine
abweichende Samplingfrequenz erkennt (z.B. weil
das Signal mit einer anderen Samplingfrequenz als
44,1 kHz aufgenommen wurde oder mittels Vari-
speed mit einer Geschwindigkeit abgespielt wird, die
um mehr als 0,02% vom Original abweicht), wandelt
der interne Samplingfrequenzkonverter die einge-
hende Frequenz automatisch in 44,1 kHz um.

Wenn Digital-Direct eingeschaltet ist und damit der
Samplingfrequenz-Konverter umgangen wird, kén-



nen Sie nur dann von digitalen Quellen aufnehmen,
wenn die Samplingfrequenz 44,1 kHz betrdgt. Bei
jeder anderen Frequenz am E/ngang ersche/nt die
Fehlermeldung ¥, L k

4.2 Einfaches Aufnahmebeispiel

Die Red Book-Spezifikation fiir Audio-CDs schreibt
vor, dass Titel nicht kiirzer als vier Sekunden sein,
und Audio-CDs nicht mehr als 99 Titel enthalten dlir-
fen. Beachten Sie diese Beschrédnkungen, wenn Sie
aufnehmen.

Wenn Sie innerhalb von vier Sekunden nach dem
Starten einer Aufnahme die STOP- oder die PAUSE -
Taste drticken, setzt der CD-RW2000 die Aufnahme
fort, bis die vier Sekunden verstrichen sind, und halt
dann das Laufwerk an (Stop oder Pause).

So starten Sie die Aufnahme:

1 Vergewissern Sie sich, dass Sie den richtigen
Eingang gewihlt haben (siehe 4.1, ,,Eingéinge
wahlen*‘).

2 Legen Sie eine bespielbare CD ein.

Die Meldung T {11 { i 19 erscheint.

Das Display zeigt an, um welche Art Medium es sich
handelt (CD-R oder CD-RW). Zudem leuchtet die

Anzeige NO TOC, da eine neue CD kein Inhaltsverzeich-
nis enthlt.

3 Driicken Sie die RECORD-Taste.

Das Geriit schaltet auf Aufnahmepause (REC- und
Pause-Anzeigen leuchten). Wihrend der CD-RW?2000
das Laufwerk kalibriert, erscheint die Meldung 4 1 111
(1 (Optimum Power Cahbratlon)

Wenn die Meldung L LR O E D erscheint,
ist der gewihlte Dlgltalemgang mcht ordnungsgemail mit
der Quelle verbunden oder das andere Gerit nicht einge-
schaltet, und Sie konnen nicht aufnehmen.

4 Stellen Sie den Pegel des Eingangssignals ein,
wie im Abschnitt 4.1.1, ,,Signalpegel einstellen‘
beschrieben.

Wenn die INPUT-Regler sich in Mittelstellung befinden
und am unsymmetrischen oder am symmetrischen Ein-
gang ein Analogsignal mit Nominalpegel (-10 dBV/

+4 dBu) empfangen wird, zeigt die Pegelanzeige einen
Wert von -16 dB an (mit anderen Worten: -10 dBV/

+4 dBu entsprechen -16 dBFS).

Die roten OVER-LEDs der Pegelanzeigen sollten nie
leuchten. Im Gegensatz zu analogen Geréten erzeu-
gen digitale Audiogeréte bei Ubersteuerung duBerst
unangenehme Gerdusche, und es gibt keine Uber-
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steuerungsreserve oberhalb der 0-dB-Marke. Wenn
Sie von einer im Handel erhéiltlichen, bespielten CD
digital aufnehmen, stellen Sie den Pegel des Digital-
signals im Mend auf & i & ein. Auf diese Weise
bleibt der Dynamikbereich der Quell-CD erhalten,
und das Signal libersteuert nicht. Verstdrken Sie das
Signal nur dann, wenn die Quelle auBergewdhnlich
leise ist (indem Sie im Mendi einen positiven dB-Wert
einstellen).

5 Driicken Sie die PLAY-Taste oder die PAUSE-
Taste, um die Aufnahme zu starten.

Sie brauchen die Aufhahmenposition nicht manuell auf-

suchen — der CD-RW2000 findet automatisch den néchs-
ten verfiigbaren Speicherort auf der CD und beginnt dort
aufzunehmen.

6 Um die Aufnahme voriibergehend zu unterbre-
chen, driicken Sie die PAUSE-Taste.

Die Pause-Anzeige auf dem Display leuchtet.

7 Um die Aufnahme mit einer neuen Titelnum-
mer fortzusetzen, driicken Sie erneut PAUSE
oder PLAY.

8 Um die Aufnahme zu beenden, driicken Sie
STOP.

W nn Sle die Afnahme beenden, erscheint die Meldung
FRE Writ 2 (Program Memory Area) und
dle REC Anzelge bhnkt einige Sekunden lang, wihrend
Daten geschrieben werden.

Wéhrend die Meldung ¥ I} {4 I H ange-
zeigt wird, sind alle Tasten ohne Funkt/on und der CD-
RW2000 schreibt wichtige Daten auf die CD. Unterbre-
chen Sie wéhrend dieses Vorgangs keinesfalls die
Stromversorgung, und setzen Sie das Gerét keinen
Erschlitterungen oder Sté3en aus, da die Daten sonst
nicht fehlerfrei geschrieben werden kénnen.

Wenn diese Meldung erlischt, miissen Sie vor dem erneu-
ten Starten der Aufnahme die RECORD-Taste driicken
(Schritt 3). Die Aufnahme wird mit einer neuen Titel-
nummer fortgesetzt.

Beachten Sie: Jedes Mal, wenn Sie eine Aufnahme
mit PAUSE oder STOP unterbrechen und anschlie-
Bend erneut starten, wird ein neuer Titel begonnen.
Es ist nicht méglich, einen Titel in zwei Durchgédngen
aufzunehmen.

4.2.1 Aufnahme uberprifen

Eine nicht abgeschlossene CD kann zwar auf gewohn-
lichen CD-Playern nicht abgespielt werden, der CD-
RW2000 bietet Ihnen jedoch diese Moglichkeit.
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Verwenden Sie das MULTI DIAL oder die SKIP-
Tasten, um einen Titel fiir die Wiedergabe auszuwih-
len, und driicken Sie anschlieBend PLAY.

4.2.2 Zeitanzeige wahrend der Aufnahme

Wihrend der Wiedergabe einer bespielbaren CD ste-
hen die vier iiblichen Méglichkeiten der Zeitanzeige
zur Auswahl, wie im Abschnitt 3.1.1, ,,Modus der
Zeitanzeige wihlen* beschrieben.

Wihrend der Aufnahme gibt es jedoch Einschrin-
kungen, denn natiirlich kann das Gerét nicht in die
Zukunft sehen und wissen, wieviel Zeit noch bis zum
Ende des gegenwirtig aufgenommenen Titels verge-
hen wird.

Wihrend der Aufnahme oder Aufnahmepause wech-
seln Sie mit der DISPLAY-Taste (10 oder @) zwi-
schen der verbleibenden Aufnahmezeit auf der CD
(TOTAL REMAIN) und der verstrichenen Zeit des gegen-
wirtig aufgenommenen Titels (keine Anzeige).

Wenn Sie die Wiedergabe am Anfang einer bespiel-
baren CD stoppen, sind nur zwei Anzeigemoglich-
keiten verfiigbar:

¢ die Gesamtzeit der Aufnahme (TOTAL) und

¢ die verbleibende Aufnahmezeit auf der CD
(TOTAL REMAIN).

4.2.3 Neuen Titelanfang selbst festlegen

Sie konnen Audiomaterial wihrend der Aufnahme in
einzelne Titel unterteilen, und damit beispielsweise
bei Liveaufnahmen den jeweiligen Startpunkt eines
Titels selbst festlegen.

Es gibt drei Moglichkeiten, Audiomaterial in Titel zu
unterteilen:

* vom Subcode ausgeldste automatische Untertei-
lung bei Aufnahme von digitalen Quellen,

* pegelgesteuerte Unterteilung und

* manuelle Unterteilung.

Um einen neuen Titelanfang manuell festzulegen, drii-
cken Sie wiihrend der Aufnahme die RECORD-Taste.
Die aktuelle Titelnummer wird um eins erhoht.

Informationen iiber die automatische Unterteilung in
Titel wahrend der Aufnahme finden Sie unter 4.3.2,
,,Audiomaterial automatisch in Titel unterteilen®.

Die Red Book-Spezifikation fiir Audio-CDs schreibt
vor, dass Titel nicht klirzer als vier Sekunden sein,
und Audio-CDs nicht mehr als 99 Titel enthalten dlir-
fen. Beachten Sie diese Beschrénkungen, wenn Sie
Audiomaterial in Titel unterteilen.
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4.2.4 Anzahl aufzunehmender Titel
beschranken

Wenn Sie mit dem CD-RW2000 aufnehmen, konnen
Sie festlegen, wieviele Titel maximal in einem Durch-
gang aufgezeichnet werden konnen. Dies ist unabhén-
gig davon moglich, ob die Titelanfinge manuell
festgelegt (siehe 4.2.3, ,,Neuen Titelanfang selbst fest-
legen*) oder automatisch erzeugt werden (siehe 4.3.2,
,2Audiomaterial automatisch in Titel unterteilen®).

Wihrend der Aufnahme oder Aufnahmepause: Dre-
hen Sie das MULTI DIAL oder benutzen Sie die
SKIP-Tasten, um die Zahl der verbleibenden Titel
einzustellen.

Die Zahl der verbleibenden Titel wird rechts in der

Zeitanzeige angezeigt. Die hier einstellbare Zahl ist
abhingig von der Spezifikation (maximal 99 Titel)

und der Anzahl der bereits aufgezeichneten Titel.

Mit jedem neuen Titelanfang verringert sich die
angezeigte Zahl um eins. Wenn Sie einen neuen
Titelanfang erzeugen, wihrend 1 angezeigt wird,
erscheint die Meldung F Fi# by 1 4.1 #4, und
das Gerit stoppt.

Die Anzahl der verbleibenden Titel konnen Sie wih-
rend der Aufnahme jederzeit mit Hilfe des MULTI
DIAL indern.

4.2.5 Was passiert, wenn die CD voll ist?

Wihrend der Aufnahme, einige Sekunden bevor das
Ende der Speicherkapazitit einer CD erreicht ist,
beginnt der CD-RW2000 das aufgezeichnete Signal
auszublenden (die Meldung F & odex  {1egt
erscheint). Diese Funktion ist besonders hilfreich,
wenn Sie sehr lange Passagen aufnehmen und die

Anzahl der Titel nicht beschriankt haben.

Am Ende der Ausblendung wird einige Sekunden
lang i =0 Fuil 1! angezeigt. AnschlieBend

hiilt das Geriit an und die Meldung {1}
Bl 1t i erscheint.

Wenn die CD eine CD-RW ist, konnen Sie den letzten
Titel bei Bedarf 16schen (siehe 5.2.1, ,,Einzelne Titel
16schen®), und die CD dann abschlieBen. Wenn die
CD eine CD-R ist, muss sie vor der Verwendung erst
abgeschlossen werden (siehe 5.1, ,,CDs abschlieBen®).

4.3 Weitere Aufnahmefunktionen

Dieser Abschnitt enthilt Informationen iiber weitere
Funktionen, die der CD-RW?2000 Ihnen bei der Auf-
nahme zur Verfiigung stellt.



4.3.1 Synchronisierte Aufnahme

Synchronisierte Aufnahme bedeutet, dass die Auf-
nahme automatisch beginnt, sobald ein Signal emp-
fangen wird, und endet, sobald das Signal endet.

So schalten Sie die synchronisierte Aufnahme ein
oder aus:

1 Legen Sie eine bespielbare CD ein.

2 Driicken Sie wihrend der Aufnahmepause oder
Aufnahme die SYNC REC-Taste (20 oder @).

Die Meldung =% M T {14 erscheint kurzzeitig,
anschliefend werden Titel und Zeit angezeigt. Sobald die
synchronisierte Aufnahme eingeschaltet ist, leuchtet die
SYNC-Anzeige auf dem Display.

3 Um die Funktion auszuschalten, driicken Sie
erneut die SYNC REC-Taste.

Die Meldung =% H T {1F F erscheint kurzzeitig,

anschlieBend werden wieder Titel und Zeit angezeigt.
Sie konnen wihlen, welchen Pegel das Eingangssig-
nal iiberschreiten muss (den so genannten Schwel-
lenpegel), damit der CD-RW2000 mit der
synchronisierten Aufnahme beginnt oder bestimmte
Wiedergabefunktionen (siehe 3.6, ,,Auto-Cue-Funk-
tion nutzen‘’) ausfiihrt.

1 Legen Sie eine bespielbare CD ein.

2 Drucken Sle dle MENU-Taste, bis die Meldung
: erscheint, wobei /4
fur den aktuellen Wert steht.

3 Wihlen Sie einen Wert mit dem MULTI DIAL
oder mit den SKIP-Tasten.

Folgende Werte stehen zur Auswahl

Je kleiner die absolute Zahl ist (in Richtung -24), desto
lauter muss das Signal sein, um die synchronisierte Auf-
nahme auszuldsen. Je grofler die absolute Zahl ist (in
Richtung -72), desto leiser kann ein Signal sein, um die
synchronisierte Aufnahme auszulosen.

=ound -

Die Einstellung [+ [ ist eine Ausnahme. Sie stellt keinen
Signalpegel dar, sondern den digitalen Beginn des Titels,
wie er im Subcode festgelegt ist. Diese Einstellung wirkt
sich also nur aus, wenn ein Digitalsignal am koaxialen
oder am optischen Eingang (nicht jedoch am AES/EBU-
Eingang) empfangen wird.

Wenn Sie {11+ gewdhit haben und fiir die Aufnahme
die analogen Eingédnge verwenden, wird automatisch
ein Schwellenpegel von % % dB verwendet. Diese
Besonderheit gilt auch, wenn Sie eine Digitalauf-

nahme mit Hilfe der AES/EBU-Schnittstelle machen

und die Einstellung [: [ verwenden.
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Da der CD-RW2000 in der Einstellung ¥+ [} nicht auf
ein Audiosignal wartet, sondern nur die Startmarke
im Subcode als Referenz verwendet, kann bei der
Aufnahme von einer CD folgendes geschehen: Wenn
der CD-RW2000 bereits auf Aufnahmepause
geschaltet ist, und Sie legen erst jetzt die CD in den
Quellrecorder ein, beginnt der CD-RW2000 félschli-
cherweise mit der Aufnahme, sobald der Quell-CD-
Player den ersten Titel erkennt und damit die Start-
marke ausgibt.

Zudem sollten Sie bedenken, dass bei einem digital
angeschlossenen DAT-Gerét wéhrend des Spulens
(vorwérts oder riickwdrts) Start-IDs gesendet wer-
den. Diese Start-IDs werden ebenfalls die Aufnahme
auslésen, wenn Sie [ [ gewéhlt haben und der CD-
RW2000 aufnahmebereit ist. Wir empfehlen lhnen
deshalb, [: [+ nur bei gestopptem Quellgerét einzu-
Schalten.

Unter folgenden Umstéinden beginnt die synchroni-
sierte Aufnahme:

» wenn Sie die Digitaleingdnge verwenden, und dort
ein digitales Startsignal empfangen wird

A

Pegel | Titelbeginn
empfangen

Aufnahme beginnt

Zeit
oder

* wenn der Signalpegel den Schwellenpegel iiber-
schreitet (sieche unten), nachdem er eine Sekunde
oder langer unterhalb des Schwellenpegels war

3y

Pegel
ege Beginn der Aufnahme

Zeit
So startet die synchronisierte Aufnahme bei angehal-
tener Quelle (Pause oder Stop):

1 Driicken Sie die RECORD-Taste, um auf Auf-
nahmepause zu schalten.

2 Vergewissern Sie sich, dass die SYNC-Anzeige
auf dem Display leuchtet.

3 Starten Sie die Wiedergabe des Ausgangsmate-
rials.
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Die Pause-Anzeige erlischt, und das Gerit beginnt aufzu-

nehmen.

Unter folgenden Umstdnden endet die synchroni-
sierte Aufnahme:

* wenn Sie die Digitaleingdnge verwenden, und dort
ein Start- oder Endsignal empfangen wird. Erkennt
der CD-RW2000, dass das Signal einer CD anliegt,
hilt er 2 Sekunden spiter an (Aufnahmepause).
Wenn das Signal einer MD erkannt wird, hélt der
CD-RW2000 sofort an (Aufnahmepause):

3
Pegel
CD Stop REC Pause
2
Sek.
Zeit
A
MD Stop
Pegel REC Pause
Zeit

Beachten Sie, dass der Schwellenpegel hier nicht
verwendet wird;

oder

» wenn der Signalpegel fiinf Sekunden oder linger
unterhalb der Schwelle bleibt:

A

Pegel REC Pause

s_LuL |- K- fffffffff

Zeit

Bedenken Sie: Wenn Sie den Schwellenpegel so
wihlen, dass nur Signale mit hohen Pegeln die Auf-
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nahme auslosen, wird die Aufnahme bei einer lang-
samen Einblendung verspitet beginnen:
A

Pegel

dieser Teil des Aufnahme

Signals wird nicht beginnt
aufgezeichnet

Zeit

Beachten Sie auBBerdem bei der Aufnahme von analo-
gen Quellen, dass der Schwellenpegel hoher ist als
das Grundrauschen des Quellsignals (beispielsweise
das Knacken und Knistern einer Schallplatten-Auf-
nahme). Wenn das Grundrauschen die Schwelle
tiberschreitet, findet die synchronisierte Aufnahme
nicht statt (Sie konnen in diesem Fall die Rehearsal-
Funktion verwenden (siehe 4.5, ,,Probe-Funktion®):

A
Pegel Titelbeginn wird nicht erkannt

Rauschen ist
héher als der
Schwellenpegel

Zeit

Weil Sie die Synchronfunktion wéhrend der Auf-
nahme ein- und ausschalten konnen, konnen Sie eine
Aufnahme automatisch synchronisiert beginnen und
manuell beenden oder umgekehrt.

Wenn das Quellmaterial bereits abgespielt wird,
wihrend Sie die synchronisierte Aufnahme einschal-
ten, gilt folgendes:

Die synchronisierte Aufnahme beginnt, sobald das

Signal die Schwelle eine Sekunde oder ldnger unter-

schreitet und anschlieend wieder iiberschreitet:
Aufnahme

A . beginnt
min.

Pegel 1 Sekunde

Zeit

Bei der Aufnahme von digitalen Quellen (MD, CD
oder DAT), die Titelstartmarken enthalten, beginnt
die synchronisierte Aufnahme ohne Riicksicht auf



den Pegel, sobald eine solche Titelstartmarke emp-
fangen wird:

Quellsignal startet die
p Aufnahme

Pegel —’—\J r——

Zeit
So beenden Sie die synchronisierte Aufnahme:

1 Stoppen Sie die Wiedergabe des Ausgangsma-
terials.

Nach einigen Sekunden hilt der CD-RW2000 an (Auf-
nahmepause). Die Zeit zwischen dem Stoppen der Quelle
und dem Anhalten wird genutzt, um eine Leerpause am
Ende des Titels aufzunehmen.

Wenn Sie keine Tasten am CD-RW2000 driicken, wird
die synchronisierte Aufnahme fortgesetzt, sobald Sie die
Quelle erneut starten und der CD-RW2000 ein entspre-
chendes Signal empfingt.

Bei der synchronisierten Aufnahme entsteht eine
geringfigige Verzégerung zwischen dem Start der
Quelle und dem Start des CD-RW2000. Diese Verzé-
gerung ist dadurch bedingt, dass der CD-RW2000
die Daten zunéchst in einem Puffer speichert, bevor
er sie auf die CD schreibt. Die Verzégerung gibt also
keinen Anlass zur Sorge — alle zwischen den
Anfangs- und Endpunkten empfangenen Audiodaten
werden aufgezeichnet.

4.3.2 Audiomaterial automatisch in Titel
unterteilen

Der Schwellenpegel (siehe 4.3.1, ,,Synchronisierte
Aufnahme*) kann auch verwendet werden, um
Audiomaterial mit Hilfe der Auto-Track-Funktion
automatisch in Titel zu unterteilen (A-TRACK). Wenn
diese Funktion eingeschaltet ist, unterteilt das Gerit
das aufgezeichnete Material automatisch in einzelne
Titel, wenn:

* Sie digital von MD, CD oder DAT aufnehmen, eine
Startmarke empfangen wird und der Audiopegel

4 — Aufnahme

den Schwellenwert iiberschreitet:

N Titelbeginn beim erzeugter
Quellsignal ;ﬁ?lct;)g?g\?v
Pegel
Zeit
oder

 Startmarken nicht verfiigbar sind (z.B. bei Auf-
nahme analoger Quellen oder digitaler Quellen
auBler MD, CD oder DAT) und das Signal den
Schwellenpegel ldanger als zwei Sekunden unter-
schritten hat und nun wieder iiberschreitet:

neuer

A ) Titelanfang
min.
Pegel | 2 Sekunden

Zeit
So schalten Sie die Auto-Track-Funktion ein:
1 Legen Sie eine bespielbare CD ein.

2 Driicken Sie die RECORD-Taste, um auf Auf-
nahmepause zu schalten.

3 Drucken Sle dle MENU Taste w1ederholt blS

4 Verwenden Sie das MULTI DIAL oder die
SKIP-Tasten, um i |4 (Ein) zu wihlen.
Die A-TRACK-Anzeige oben rechts auf dem Display
leuchtet.

Sie konnen diese Funktion wihrend der Aufnahme
ein- und ausschalten.

Wenn Sie bestimmte Arten von Audiomaterial tiber
die analogen Eingédnge aufnehmen, werden mégli-
cherweise Titelunterteilungen an falschen Stellen
eingefiigt (z.B. bei Klassik oder Sprache), weil der
CD-RWZ2000 relative Stille als Titelanfang bzw. Tite-
lende interpretiert. In solchen Féllen ist es ratsam,
die Titelanfdnge manuell festzulegen (siehe 4.2.3,
»,Neuen Titelanfang selbst festlegen®).
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Bei der Aufnahme Uiber die Digitaleingédnge erzeugt
der CD-RW2000 jedoch nur dann einen neuen Titel-
anfang, wenn er eine Startmarke gefolgt von einem
ansteigenden Pegel empféngt:

A
level Track start signal
received

Track incremented

Ein fallender und anschlieBend wieder ansteigender
Signalpegel gentigt bei der digitalen Aufnahme von
CD, MD oder DAT nicht, um einen neuen Titelanfang
zu erzeugen:

‘ Digitale Aufnahme von CD, MD und DAT

Pegel

lange Pause im
Signal, aber es
wird kein neuer
Titelanfang erzeugt

Zeit

Sie konnen bei Bedarf die Anzahl der aufzunehmen-
den Titel beschrinken (siche 4.2.4, ,,Anzahl aufzu-
nehmender Titel beschrinken), wenn Sie die
automatische Titelunterteilung nutzen.

Wenn Sie beispielsweise zwei Alben auf ein DAT-
Band aufgenommen haben, und zwei CDs daraus
produzieren mochten, konnen Sie die Anzahl der
Titel, die das erste Album enthilt, mit dem MULTI
DIAL cinstellen. Sobald der letzte Titel des ersten
Albums aufgenommen ist, schreibt der CD-RW2000
automatisch die PMA-Informationen und hilt dann
an (Aufnahmepause).

4.3.3 Digitaleingédnge direkt verwenden

Wie bereits erwihnt, konnen Sie die Digitaleingéinge
direkt verwenden, so dass das Eingangssignal den
Samplingfrequenz-Konverter und den digitalen
Pegelregler umgeht, und direkt auf die CD aufge-
zeichnet wird.

So verwenden Sie die Digitaleingédnge direkt:

1 Vergewissern Sie sich, dass eine digitale Ein-
gangsquelle gewihlt ist (AES/EBU, COAXIAL oder
OPTICAL).

2 Driicken Sle die MENU Taste w1ederh01t blS
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- (aus) sein kann.

3 Verwenden Sie das MULTI DIAL oder die
SKIP-Tasten, um i 4 zu wiihlen.
Wenn Digital-Direct eingeschaltet ist, blinkt die

DIGITAL-Anzeige wihrend der Aufnahme oder Aufnah-
mepause langsam.

Wie bereits erwédhnt, wird in diesem Modus der
Samplingraten-Konverter umgangen. Sie kénnen
deshalb nur Signale aufnehmen, die mit einer Samp-
lingfrequenz von 44,1 kHz aufgenommen wurden.

Wenn dieser Mendieintrag nicht erscheint, ist Digital
Direct eingeschaltet (siehe oben), und das Signal
umgeht den digitalen Pegelregler. Sobald Sie Digital-
Direct ausschalten, ist jedoch die Pegeleinstellung
wieder wirksam, so dass es zu einem Pegelsprung
kommen kann.

4.3.4 Leerpausen aufzeichnen

Sie konnen auf einfache Weise das Eingangssignal
stummschalten, und eine Leerpause von vier Sekun-
den Linge aufzeichnen:

1 Driicken Sie wihrend der Aufnahme die REC
MUTE-Taste ®.

Auf dem Display erscheint F
Eingangssignal wird stummgeschaltet.

Nach etwa vier Sekunden hilt der CD-RW2000 an (Auf-
nahmepause).

Diese Funktion ist nur auf der Fernbedienung verfligbar.

!TE, und das

4.3.5 Titel ein- und ausblenden
(Fade-in, Fade-out)

Um harte Ubergiinge am Anfang und am Ende von
Titeln zu vermeiden, konnen Sie die Ein- und Aus-
blendfunktionen des CD-RW2000 nutzen.

Beim Einblenden wird der Signalpegel kontinuierlich
erhoht, angefangen bei —o dB (Stille) bis hin zum
eingestellten Eingangspegel (siehe 4.1.1, ,,Signalpe-
gel einstellen*). Beim Ausblenden wird der Signal-
pegel kontinuierlich verringert, angefangen beim
aktuellen Pegel bis hin zur Stille.

Die Zeitspanne fiir Ein- und Ausblendungen ist
unabhiéngig voneinander einstellbar von 1 Sekunde
bis 24 Sekunden in 1-Sekunden-Schritten.

So stellen Sie die Zeitspanne ein:

1 Driicken Sie die MENU- Taste w1ederholt bis

auf dem Display i H L+ k-




erscheint, wobei ; % fiir die aktuelle Ein-
blendzeit in Sekunden steht.

2 Verwenden Sie das MULTI DIAL oder die
SKIP-Tasten, um eine andere Einblendzeit ein-
zustellen.

3 Driicken Sie erneut die MENU-Taste.

Auf dem Dlsplay erschelnt g ;
, wobei # # fiir die aktuelle Ausblendze1t in
Sekunden steht

4 Verwenden Sie das MULTI DIAL oder die
SKIP-Tasten, um eine andere Ausblendzeit ein-
zustellen.

Sie konnen auch nur die Einblendzeit einstellen (Schritt 5
nach Schritt 2 ausfiihren) oder nur die Ausblendzeit ein-
stellen (1m Schrltt 1 die MENU-Taste driicken, bis

11T angezeigt wird).
So blenden Sie einen Titel ein:
1 Vergewissern Sie sich, dass eine bespielbare
CD eingelegt ist.
2 Driicken Sie die RECORD-Taste, um auf Auf-
nahmepause zu schalten.
3 Starten Sie die Wiedergabe des Quellsignals.

4 Driicken Sie die FADER-Taste (@ oder ©).
Auf dem Display erscheint F { [ i
gestellte Einblendzeit verstrlchen ist.

Das Signal am Ausgang des CD-RW2000 wird entspre-
chend dem aufgezeichneten Pegel allmihlich lauter.

, bis die ein-

So blenden Sie einen Titel aus:

1 Driicken Sie wihrend der Aufnahme die
FADER-Taste (5 oder ©).

Auf dem Display erscheint F
gestellte Ausblendzeit verstrlchen ist.

LT, bis die ein-

Das Signal am Ausgang des CD-RW2000 wird entspre-
chend dem aufgezeichneten Pegel allmihlich leiser.

Wenn das Ende der Ausblendzeit erreicht ist, hilt das
Laufwerk an (Aufnahmepause). Sie konnen die Auf-
nahme fortsetzen, indem Sie die FADER-Taste, die
PLAY-Taste oder die PAUSE-Taste driicken.
Die Ein- und Ausblendzeiten konnen Sie wihrend
der Aufnahme @ndern. Ein- und Ausblendungen sind
zudem im Digital-Direct-Modus (siehe 4.3.3, ,,Digi-
taleinginge direkt verwenden‘) moglich.
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4.4 Kopierschutz verwenden

Der CD-RW2000 erlaubt es, produzierte CDs mit
einem Kopierschutz zu versehen. Dieser Kopier-
schutz schiitzt jedoch nur vor Kopien, die auf digita-
lem Weg erstellt werden.

Die folgenden Moglichkeiten stehen zur Auswahl:

o FREEE (kein Kopierschutz). Der Titel kann unein-

geschrankt digital kopiert werden.

(eine Generation Kopien). Der Titel kann
nur elnmal digital kopiert werden. Kopien von der
Kople sind nicht moglich.

i (Kopieren nicht moglich). Der Titel kann
mcht dlgltal kopiert werden.

So wihlen Sie den Kopierschutz fiir die CD:

1 Drucken Sie dle MENU-Taste wiederholt, bis
I D325 5 5 ¥ angezeigt wird, wobei
= die aktuelle Einstellung darstellt.

2 Verwenden Sie das MULTI DIAL oder die
SKIP-Tasten, um die gewiinschte Einstellung
zu wihlen.

Der Kopierschutz bezieht sich auf einzelne Titel,
nicht auf die gesamte CD. Das bedeutet, dass Sie
unterschiedliche Einstellungen auf einzelne Titel
(jedoch nicht verschiedene Einstellungen innerhalb
eines Titels) anwenden kénnen. Wenn Kopierschutz
fuir Ihre Werke wichtig ist, sollten Sie diese Einstel-
lung vor jeder Aufnahme Uliberpriifen.

4.5 Probe-Funktion

Es gibt zwei Bereiche, in denen Sie die Probe-Funk-
tion des CD-RW2000 nutzen kénnen: Bei der syn-
chronisierten Aufnahme (siehe 4.3.1,
»Synchronisierte Aufnahme*) und bei der automati-
schen Unterteilung in Titel (siehe 4.3.2, ,,Audiomate-
rial automatisch in Titel unterteilen®).

Der Zweck der Probe-Funktion ist, diese automati-
schen Vorgénge zu iiberpriifen, bevor sie ausgefiihrt
werden.Dazu ein Beispiel:

Ihnen liegt ein Titel auf DAT-Band vor, bei dem der
Schlagzeuger horbar einzihlt. Die Stimme des
Schlagzeugers soll jedoch nicht Bestandteil des CD-
Titels werden. Der Schwellenpegel ist aber so einge-
stellt, dass die Aufnahme bei der gesprochenen
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,» Vier” beginnt (24 dB — das ist die untere Grenze
der Empfindlichkeit).

Drum beat

||1 n ||2|| ||3|| ||4||

die synchronisierte Aufnahme beginnt hier

Wenn Sie nun die Probe-Funktion verwenden und
das Quellsignal abspielen, sampelt (speichert) der
CD-RW2000 die ersten Sekunden des Titels und
spielt sie wiederholt ab. Den Beginn der Schleife
konnen Sie nun verschieben, indem Sie einen Versatz
eingeben:

Dieser Bereich wird gesampelt.
Das MULTI JOG bestimmt den
Versatz (Position der Schleife)

—!Drum beat|—

||1 n ||2|| ||3|| ||4||

Sobald Sie anschlieBend die synchronisierte Auf-
nahme starten, verwendet der CD-RW2000 diesen
Versatz und die Aufnahme beginnt an der gewiinsch-
ten Stelle:

Drum beat

||1 " ||2|| ||3|| ||4||
I\

________________ N\

synchronisierte Aufnahme
beginnt an neuer Stelle

Dieses Beispiel zeigt, wie Sie die Anfangszeit nach
vorn versetzen, um unerwiinschte Signale vor dem
Titelbeginn zu entfernen. Ebenso ist es moglich, die
Startzeit zuriick zu versetzen, um eine Leerpause mit
aufzuzeichnen, die bei der synchronisierten Auf-
nahme sonst nicht auslosen wiirde. Zu diesem Zweck
wird der interne Bufferspeicher verwendet.
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Auf die gleiche Weise konnen Sie den Titelbeginn,
der bei der automatischen Unterteilung in Titel
erzeugt wird, mit Hilfe der Probe-Funktion nach vorn
oder nach hinten versetzen. Der CD-RW2000 ver-
wendet den eingestellten Versatz fiir beide Funktio-
nen und in derselben Aufnahme.

Der maximale Versatz betrdgt 125 Frames in beide
Richtungen vom Ausgangspunkt ausgehend (darge-
stellt als £1), das entspricht +1,67 Sekunden, da eine
Sekunde aus 75 Frames besteht.

4.5.1 Synchronisierte Aufnahme proben

Wenn Sie die synchronisierte Aufnahme proben
mochten, um den Titelanfang zu {iberpriifen und bei
Bedarf zu versetzen:

1 Vergewissern Sie sich, dass eine bespielbare
CD eingelegt und das Laufwerk gestoppt ist.

2 Spulen Sie das Ausgangsmaterial an den Beginn
des Titels, den Sie aufzeichnen moéchten.

Entsprechend dem Beispiel oben spulen Sie also an die
Stelle kurz vor dem Einzédhlen.

3 Driicken Sie die RHSL-Taste 4.

Auf dem Display erscheint b & i .

4 Starten Sie die Wiedergabe des Ausgangsmate-
rials.

Sobald der CD-RW2000 den Titelbeginn erkennt (wie in
Abschnitt 4.3.1, ,,Synchronisierte Aufnahme* erldutert),

erscheint = =i b ..

Sie konnen die RHSL-Taste noch einmal driicken, falls
die Probe nicht innerhalb des richtigen Bereichs beginnt.

Nach neun Sekunden erlischt die Meldung & i 175 1
EH% L, und der gespeicherte Titelbeginn wird in einer
vier Sekunden langen Schleife wiederholt abgespielt.
Auf dem Display erscheint & =it & E £ 3, wobei
# den aktuellen Sekundenwert der Schleife darstellt.

5 Stoppen Sie die Wiedergabe des Ausgangsma-
terials.

6 Drehen Sie das MULTI DIAL, um den Start-
punkt der Wiedergabeschleife einzustellen.

| M , wobei % ein Wert
zwischen 0 und 125 sein kann. Sobald wieder der Anfang

der Schleife erreicht ist, erscheint erneut = 7

Jedes Mal, wenn Sie den Startpunkt dndern, wird die
Schleife vom neuen Startpunkt aus abgespielt.

7 Wenn Sie den Startpunkt Ihren Wiinschen ent-
sprechend eingestellt haben, driicken Sie die
STOP-Taste (16 oder ®).



8 Spulen Sie das Ausgangsmaterial zuriick zum
Startpunkt (wie in Schritt 2).

9 Driicken Sie die RECORD-Taste, um auf Auf-
nahmepause zu schalten, und driicken Sie
anschlieBend die SYNC REC-Taste (20 oder @).

10 Starten Sie die Wiedergabe des Ausgangsmate-
rials.

Das Gerit beginnt mit der Aufnahme, wobei der Start-
punkt vom eingestellten Versatz bestimmt wird.

Wenn Sie einen Versatzwert fiir die synchronisierte
Aufnahme eingestellt haben, wird dieser so lange flir
alle kiinftigen synchronisierten Aufnahmen und Titel-
unterteilungen verwendet, bis Sie einen neuen Wert
einstellen.

4.5.2 Automatische Titelunterteilung
proben

Genauso, wie der eingestellte Schwellenpegel einen
unerwiinschten Startpunkt bei der Aufnahme verur-
sachen kann, kann er auch einen unerwiinschten
Startpunkt bei der automatischen Unterteilung in
Titel zur Folge haben.

Mit Hilfe der Probe-Funktion konnen Sie die Stelle,
an der ein neuer Titelbeginn automatisch eingefiigt
werden soll, so versetzen, dass der neue Titel an der
gewiinschten Stelle beginnt.

1 Vergewissern Sie sich, dass eine bespielbare
CD eingelegt und das Laufwerk gestoppt ist.

2 Schalten Sie die automatische Titeluntertei-
lung ein, so dass die A-TRACK-Anzeige auf dem
Display leuchtet (siehe 4.3.2, ,,Audiomaterial
automatisch in Titel unterteilen‘).

3 Spulen Sie das Ausgangsmaterial an eine Stelle
kurz vor dem Punkt, an dem ein neuer Titelan-
fang eingefiigt werden soll.

4 Drucken Sle d1e RHSL Taste @ zwelmal SO

erschemt

Falls die Meldung M 1 i erscheint,
war die automatische Tlteluntertellung (A TRACK) beim
Driicken der RHSL-Taste nicht aktiviert.

5 Starten Sie die Wiedergabe des Ausgangs-
materials.

Sobald der CD-RW2000 den Titelbeginn erkennt (wie in
Abschnitt 4.3.1, ,,Synchromslerte Aufnahme erldutert),
erscheint die Meldung I ¢
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Sie konnen die RHSL-Taste noch einmal driicken, falls
die Wiedergabeschleife nicht innerhalb des richtigen
Bereichs beginnt.

Nach neun Sekunden erlischt die Meldung I #1:

! L., und der gespeicherte Titelbeginn wird in einer
vier Sekunden langen Schlelfe w1ederh01t abgesplelt
Auf dem Display erscheint I rio & E B, wobei #
den aktuellen Sekundenwert der Schleife darstellt.

6 Stoppen Sie die Wiedergabe des Ausgangs-
materials.

7 Drehen Sie das MULTI DIAL, um den Start-
punkt der Wiedergabeschleife einzustellen.

Auf dem Display erscheint:

i und 121
Anfang der Schlelfe erreicht 1st, erscheint erneut I #7112

8 Wenn Sie den Startpunkt Ihren Wiinschen ent-
sprechend eingestellt haben, driicken Sie die
STOP-Taste.

9 Driicken Sie die RECORD-Taste, um auf Auf-
nahmepause zu schalten.

Sie konnen hier auch die synchronisierte Aufnahme ver-
wenden, und die SYNC REC-Taste (20 oder @) drii-
cken, um diese Funktion zu aktivieren.

10 Spulen Sie das Ausgangsmaterial zuriick zum
gewiinschten Startpunkt.

11 Starten Sie die Wiedergabe des Ausgangs-
materials.

Wenn Sie die synchronisierte Aufnahme nicht nutzen,
driicken Sie PLAY, um die Aufnahme zu starten, ande-
renfalls beginnt die Aufnahme automatisch.

Sobald der eingestellte Punkt erreicht ist, fiigt der CD-

RW2000 einen neuen Titelbeginn ein.
Beachten Sie: Wenn Sie einen positiven Versatz ein-
gestellt haben (d.h. der Anfangspunkt des Titels liegt
zeitlich hinter dem automatisch ermlttelten Punkt)
wird ein negativer Wert angezeigt (z.B. — & . &
der die Differenz zwischen neuem Startpunkt und
altem Startpunkt darstellt. Dieser Minuswert wird
auch angezeigt, wenn die Aufnahme mit Hilfe der
synchronisierten Aufnahme automatisch gestartet
wurde.

Wenn Sie einen Versatzwert fir die Titelunterteilung
eingestellt haben, wird dieser so lange fir alle kiinfti-
gen Titelunterteilungen und synchronisierten Aufnah-
men verwendet, bis Sie einen neuen Wert einstellen.
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5 — Nach der Aufnahme

In diesem Abschnitt sind Aktionen beschrieben, die
Sie nach dem Aufnehmen ausfiihren, namlich das
Abschlieen von CD-Rs und CD-RWs und das
Loschen von CD-RWs.

Sobald CD-Rs abgeschlossen sind, konnen keine
weiteren Daten mehr aufgenommen werden. Im
Gegensatz dazu konnen Sie abgeschlossene CD-RWs
mit Hilfe des CD-RW2000 wieder ,,6ffnen®, indem
das TOC (Inhaltsverzeichnis) geloscht wird. Sofern
noch freier Speicherplatz vorhanden ist, lassen sich
anschliefend weitere Audiodaten aufzeichnen. Selbst
wenn die CD voll ist, konnen Titel nach dem ,,Off-
nen* der CD-RW geldscht werden, so dass weiteres
Audiomaterial Platz findet.

5.1 CDs abschlie3en

Wie bereits erldutert (siche Abschnitt 1.2, ,,CDs
abschliefen*) muss jede CD ein Inhaltsverzeichnis
(TOC) enthalten, um auf normalen CD-Playern abge-
spielt werden zu konnen. Dieser Vorgang wird als
Abschliefen (Englisch: to finalize) bezeichnet.

Eine nicht abgeschlossene CD erkennen Sie beim
CD-RW2000 immer daran, dass die NO TOC-
Anzeige auf dem Display leuchtet.

So schliefen Sie eine CD ab:

1 Vergewissern Sie sich, dass eine bespielbare
CD eingelegt und das Laufwerk gestoppt ist.

2 Driicken Sie die FINALIZE-Taste ( oder (D)
Auf dem Display erscheint -

Falls Sie den Vorgang abbrechen mochten, driicken Sie
eine beliebige andere Taste (z.B. die STOP-Taste).

3 Um mit dem AbschlieBen zu beginnen, drii-

cken Sie das MULTI DIAL oder die ENTER-
Taste.

Die NO TOC-Anzeige erlischt, und der Hinweis T {1
und die REC-Anzeige auf dem Display blinken. Die noch
verbleibende Zeit fiir das Abschlieen der CD (insgesamt
etwa 1 Minute und 10 Sekunden) wird auf dem Display
angezeigt.

Sobald die CD abgeschlossen ist, erlischt die NO TOC-
Anzeige und bei einer CD-R wird nun CD und nicht
mehr CD-R angezeigt.

Zur Erinnerung: CD-Rs, die Sie auf dem CD-
RWZ2000 abgeschlossen haben, kénnen auf gewéhn-
lichen CD-Playern abgespielt werden, abgeschlos-
sene CD-RWs jedoch sind méglicherweise nicht auf
jedem CD-Player spielbar.
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5.1.1 Abgeschlossene CD-RWs 6ffnen

Sie konnen eine abgeschlossene CD-RW mit dem
CD-RW2000 6ffnen, indem Sie das TOC (Inhaltsver-
zeichnis) auf folgende Weise 16schen:

1 Vergewissern Sie sich, dass eine abgeschlossene
CD-RW eingelegt und das Laufwerk gestoppt ist.

2 Driicken Sie die ERASE-Taste (15 oder ®).

Falls die Meldung L ir1alize’ nicht
erscheint, drehen Sie das MULTI DIAL oder verwenden
Sie die SKIP-Tasten, bis die Meldung erscheint.

Falls Sie den Vorgang abbrechen mochten, driicken Sie
eine beliebige andere Taste (z.B. die STOP-Taste).

3 Um mit dem Loschen des TOC zu beginnen,
driicken Sie das MULTI DIAL oder die
ENTER-Taste.

Die NO TOC-Anzeige und die Meldung £ - blin-
ken. Die noch verbleibende Zeit (je nach CD und Inhalt
zwischen 50 Sekunden und 1 Minute und 30 Sekunden)
wird auf dem Display angezeigt.

4 Sobald der Vorgang abgeschlossen ist, leuchtet
die NO TOC-Anzeige stetig.

5.2 Loschen und Auffrischen

Bei CD-RWs konnen Sie einzelne Titel 16schen
(beginnend beim letzten Titel) oder die ganze CD
16schen. Zudem konnen Sie eine fehlerhafte CD-RW
sauffrischen* und so wieder fiir die Aufnahme nutz-
bar machen.

Léschen ist nur bei CD-RWs méglich. Vor dem
Léschen einzelner Titel einer abgeschlossenen CD-
RW oder einer gesamten abgeschlossenen CD-RW
wird die CD zuerst automatisch gedffnet (siehe auch
xx oben). AnschlieBend miissen Sie die CD erneut
abschlie3en, um sie auf anderen CD-Playern abspie-
len zu kénnen. Sie kénnen jedoch niemals einzelne
Titel einer CD-R oder eine gesamte CD-R I6schen.

5.2.1 Einzelne Titel l6schen

Sie konnen bei CD-RWs den letzten Titel, die letzten
zwel Titel, die letzten drei Titel usw. 16schen. Sie
konnen keine Titel aus der Mitte heraus 16schen.

1 Vergewissern Sie sich, dass eine abgeschlossene
CD-RW eingelegt und das Laufwerk gestoppt
ist.

2 Driicken Sie die ERASE-Taste (15 oder ®).



Falls die Meldung E 3
erscheint, drehen Sie das MULTI DIAL oder verwenden
Sie die SKIP-Tasten, bis die Meldung erscheint.

3 Drehen Sie das MULTI DIAL oder verwenden
Sie die SKIP-Tasten, um die Nummer des ers-
ten zu loschenden Titels zu wiihlen.

Der hochste Wert, den diese Nummer annehmen kann, ist
die des zuletzt aufgenommenen Titels (wenn die CD 17
Titel enthilt, bedeutet 17-17, dass nur der letzte Titel,
niamlich 17 geloscht wird). Der niedrigste Wert, den
diese Nummer annehmen kann, ist 2 (wenn es 1 wire,
wiirde die ganze CD geltscht, wie unten beschrieben).

Falls Sie den Vorgang abbrechen mochten, driicken Sie
eine beliebige andere Taste (z.B. die STOP-Taste).

Wenn dle CD nur emen einzigen Titel enthilt, ist nur die
Option E =k D . ¥ verfiigbar (siehe 5.2.2,
,.Gesamte CD 16schen®).

Sie kénnen diesen Schritt nicht riickgdngig machen.
Wenn Sie einen Titel oder mehrere Titel Idschen
mdchten, vergewissern Sie sich, dass es sich tat-
séchlich um die Aufnahmen handelt, die Sie I6schen
wollen!

4 Driicken Sie das MULTI DIAL oder die
ENTER-Taste, um die Titel zu loschen.

Die Meldung £ £ blinkt auf dem Display, und die
verbleibende Zeit (insgesamt 20 Sekunden) wird ange-
zeigt.

Sobald der Loschvorgang beendet ist, erscheint kurzzei-
tig die Meldung £ i ri 7 1 & 4. &, anschlieBend werden
wieder Titel und Zeit angezeigt.

5.2.2 Gesamte CD loschen

Sie konnen eine gesamte CD (alle Titel auf einer CD)
in einem Durchgang 16schen:

1 Vergewissern Sie sich, dass eine abgeschlossene
CD-RW eingelegt und das Laufwerk gestoppt ist.

Driicken Sie die ERASE-Taste (45 oder ®).

Verwenden Sie das MULTI DIAL oder dle
SKIP-Tasten, um i
wahlen.

Falls Sie den Vorgang abbrechen mochten, driicken Sie
eine beliebige andere Taste (z.B. die STOP-Taste).

Sie kénnen diesen Schritt nicht riickgdngig machen.
Wenn Sie eine CD I6schen mdéchten, vergewissern

5 — Nach der Aufnahme

Sie sich, dass sie nur Aufnahmen enthélt, die Sie tat-
sdchlich I6schen wollen!

4 Um mit dem Loschen der CD zu beginnen,
driicken Sie das MULTI DIAL oder die
ENTER-Taste @.

Die Meldung £ E blinkt auf dem Display, und die
verbleibende Zeit wird angezeigt.

Sobald der Loschvorgang beendet ist, erscheint kurzzei-
tig die Meldung &% it # L £ 1. &, anschlieBend werden
wieder Titel und Zeit angezelgt

5.2.3 CD-RWs auffrischen

CD-RWs konnen unlesbar werden, wenn beispiels-
weise der CD-RW2000 wihrend des Abschlief3ens
der CD von der Netzspannung getrennt wurde, oder
weil die CD in einem Computer oder in einem ande-
ren Gerit verwendet wurde. Solche unlesbaren CDs
konnen ,,aufgefrischt* werden, um sie wieder
brauchbar zu machen. Das Auffrischen ist mit dem
Formatieren einer Computer-Festplatte zu verglei-
chen. Alle Daten auf der CD werden dabei unwieder-
ruflich geloscht.

1 Vergewissern Sie sich, dass eine abgeschlossene
CD-RW eingelegt und das Laufwerk gestoppt ist.

Driicken Sie die ERASE-Taste (15 oder ®).

Drehen Sie das MULTI DIAL oder verwenden
Sie die SKIP- Tasten, bis {+ I = {2
i auf dem Dlsplay erscheint.

Falls Sie den Vorgang abbrechen mochten, driicken Sie
eine beliebige andere Taste (z.B. die STOP-Taste).

Sie kénnen diesen Schritt nicht riickgdngig machen.
Wenn Sie eine CD auffrischen méchten, vergewis-
sern Sie sich, dass sie nur Aufnahmen enthélt, die
Sie tatséchlich I6schen wollen!

4 Um mit dem Auffrischen zu beginnen, driicken
Sie das MULTI DIAL oder die ENTER-Taste.

&, und
die verbleibende Zeit wird angezelgt Das Auffrlschen
dauert normalerweise etwa 20 Minuten.

Sobald der Vorgang beendet ist, erscheint kurzzeitig die

Meldung i ¢ i B 1 & k. g anschlieBend werden wieder
Titel und Zeit angezeigt (natiirlich sind keine Titel mehr
vorhanden und die angezeigte Zeit ist die insgesamt ver-
fligbare Aufnahmezeit).
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6 — Referenz und Technische Daten

6.1 Fehlerbehebung

Problem

Mégliche Ursache und Abhilfe

Kein Ton bei der Wie-
dergabe, obwohl das
Laufwerk lauft und
die Spielzeit ange-
zeigt wird

Vergewissern Sie sich, dass der Aus-
gang des CD-RW2000 mit dem Ein-
gang lhres Verstarkers verbunden und
dort die richtige Eingangsquelle gewéhlt
ist..

Pegel wird nicht

angezeigt, obwohl ein
Signal am Eingang

anliegt

Der Signalpegel ist zu niedrig eingestellt
(4.1.1, ,Signalpegel einstellen®), oder
das Signal liegt nicht an dem gewéhlten
Eingang an (4.1, ,Eingénge wahlen®).

O-1IH UHLOCE!

Sie haben einen Digitaleingang
gewahlt, aber es wird kein Signal emp-
fangen (keine Quelle angeschlossen
oder Quelle nicht eingeschaltet).

Aufnahme nicht még-
lich (beim Driicken
von RECORD wird
OHITOR ange-
ze|gt)

Eine abgeschlossene CD ist eingelegt.
Verwenden Sie eine nicht abgeschlos-
sene, bespielbare CD.

Der Aufnahmepegel

springt plotzlich
(nach oben oder

nach unten) , wenn
Sie Digital-Direct ein-

oder ausschalten

Wenn Sie von digitalen Quellen aufneh-
men, umgeht das Signal bei eingeschal-
teter Digital-Direct-Funktion den
digitalen Pegelregler (4.1.1, ,Signalpe-
gel einstellen®). Ist dort ein anderer
Wert als 0 dB eingestellt, &ndert sich
der Pegel. Sie auch 4.3.3, ,Digitalein-
génge direkt verwenden®.

Sie haben versucht, mehr als 25 Titel zu
programmieren.

Kein Speicherplatz oder keine Titel auf der
CD vorhanden, oder ein allgemeiner Feh-
ler bei der Aufnahme ist aufgetreten.

T

Sie haben ein externes Word-Clocksi-
gnal gewéhlt (siehe 2.4.1, ,Word-Clock-
Synchronisation®), es wird jedoch kein
glltiges Signal empfangen oder das
Signal weicht um +7% oder mehr von
der Standardfrequenz 44,1 kHz ab.

o

ie versuchen bei eingeschalteter Digital-
Direct-Funktion von einer Quelle aufzu-
nehmen, die nicht mit 44,1 kHz aufge-
zeichnet worden ist (4.3.3,
,Digitaleingénge direkt verwenden®).
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Problem

Mégliche Ursache und Abhilfe

Sie versuchen, die Unterteilung in Titel
zu proben, Auto-Track ist jedoch nicht
eingeschaltet.

Die CD ist fehlerhaft. Wenn es sich um
eine CD-RW handelt, versuchen Sie sie
aufzufrischen (5.2.3, ,CD-RWs auffri-
schen®), anderenfalls nehmen Sie eine
neue CD.

T

Beim Ldschen ist ein Fehler aufgetre-
ten. Versuchen Sie die CD erneut zu
I6schen oder aufzufrischen.

Die Meldung

erscheint unerwartet

Sie haben nach einer Aufnahme die
STOP Taste gedriickt. Wenn zuvor

Fu !t angezeigt wurde, ist
dle CD voII (4.2.5, ,\Was passiert, wenn
die CD voll ist?“), oder Sie versuchen
mehr als 99 Titel aufzuzeichnen.

i
T

[a

Allgemeiner Fehler bei der Aufnahme.
Mégliche Ursache: StéBe und Erschiit-
terungen wéhrend der Aufnahme oder
fehlerhafte CD. Wiederholen Sie die
Aufnahme mit der gleichen CD (sofern
noch Speicherplatz verfligbar ist). Falls
die Meldung erneut erscheint, nehmen
Sie eine andere CD.

T
T

i

s

Erscheint nur bei CD-Rs. Der OPC-
Bereich ist voll, es kénnen keine weite-
ren Daten aufgezeichnet werden.
SchlieBen Sie die CD ab.

T
i
1

Der OPC-Bereich einer CD-RW ist voll,
und der CD-RW2000 bereinigt diesen
Bereich automatisch, so dass weitere
Aufnahmen méglich sind.

i
]

Die verwendete CD-RW ist fehlerhaft.
Frischen Sie sie auf, wie im Abschnitt
5.2.3, ,CD-RWs auffrischen” beschrie-
ben.

Systemfehler

Fehler am Mechanismus der CD-Lade.

Fehler am Laufwerk.




6 — Referenz und Technische Daten

6.2 Technische Daten

Aufnahmemedien CD-R, CD-RW, CD-RDA, CD-RWDA
Auflésung (Aufnahme) 16 Bit linear
Samplingfrequenz 441 kHz

(Aufnahme)

zulassige Samplingfrequenz 32 kHz - 48 kHz
am Eingang des Sampling-

frequenz-Konverters

Frequenzbereich 20 Hz - 20 kHz (Wiedergabe

+0,5 dB, Aufnahme +1 dB)
Fremdspannungsabstand ~ >98 dB (Wiedergabe)

>92 dB (Aufnahme)
Dynamikbereich >94 dB (Wiedergabe)

>92 dB (Aufnahme)
Verzerrung (THD) <0,004% (Wiedergabe)

<0,005% (Aufnahme)
Kanaltrennung >90 dB (Wiedergabe: 1 kHz)

>80 dB (Aufnahme: 1 kHz)
Gleichlaufschwankungen  nicht messbar (<0,001%)
Analogeingang XLR (female), symmetrisch

Nominalpegel ~ +4 dBu (-16 dBFS)

Analogausgang XLR (male), symmetrisch

Nominalpegel  +4 dBu (-16 dBFS)

Maximalpegel  +20 dBu

Impedanz 75 Ohm (symmetrisch)
Analogausgang Cinch-Buchsen, unsymmetrisch

Nominalpegel  —10 dBV (-16 dBFS)

Maximalpegel  +6 dBV

Impedanz 800 Ohm (unsymmetrisch)
Kopfhérerausgang  6,3-mm-Klinkenbuchse, stereo

Ausgangsleistung35 mW + 35 mW (an 32 Ohm)
Digitaleingédnge

AES/EBU XLR, AES3-1992

Koaxial Cinch-Buchse, IEC60958 TYP Il (SPDIF)

Optisch TOSLINK , IEC60958 TYP I
Digitalausgénge

AES/EBU XLR, AES3-1992

Koaxial Cinch-Buchse, IEC60958 TYP Il (SPDIF)

Optisch TOSLINK , IEC60958 TYP I
Netzspannung 230 V AC, 50 Hz
Leistungsaufnahme 30W

elekiromagnetische VertraglichkeitE4

Maximalpegel  +20 dBu gt;r:viis;ungen (BxHxT) 4718igmm x 98 mm x 318 mm
Imped 10 kOh trisch
Anar;)pzi: nazn Cinch-BnJé;Z:nmEr:;S Cm?netrisch 2uléssige Umgebungstemperatur § °C bis 35 °C
geingang : NSy Zubehor (im Lieferumfang RC-RW2000 Fernbedienung
Nominalpegel  —10 dBV (-16 dBFS) enthalten) Netzkabel (2 m)
Maximalpegel ~ +6 dBV Schraubensatz fiir Rackeinbau
Impedanz 33 kOhm (unsymmetrisch)
6.3 Abmessungen
- 483 mm N
- 465 mm N
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